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Capitulo 1

Antes de usar su MWG Xda Atom Life

1.1 ¢Qué hay en la caja?

1.2 Vista general de su MWG Xda Atom Life
1.3 Caracteristicas

1.4 informacion de pantalla y simbologia

1. Antes de usar su MWG Xda Atom Life

1.1 éQué hay en la caja?

Gracias por seleccionar MWG Xda Atom Life. Por favor revise si su paquete contiene los siguientes
elementos. Si alguno de ellos nos se encuentra, por favor contacte a su vendedor.

e Xda Atom Life: Teléfono celular con Windows Mobile, su PC de bolsillo

e Adaptador universal de corriente alterna con entradas para diferentes paises
¢ CD de inicio

e Garantia Limitada

Declaracion .
DECLARACION LIMITADA DE LA GARANTIA

e Guia Rapida de Inicio

e Manual del Usuario

e Pluma electrénica

e Cable USB

e Audifono estéreo de alta calidad de cable
e Bateria

1.2 Vista general de su MWG Xda Atom Life



No. Elemento Descripcion
1 Notificacion de los | Los LEDs aparecen en colores diferentes durante la carga (ambar), GPRS
LEDs. (flashes verdes) Bluetooth (azul, Wi-Fi (admbar) y muchas otras
operaciones ( dmbar).
2 El lente delantero | Se utiliza para visualizar al usuario mientras se hacen video llamadas.
de la cdmara.
3 Pantallas tactil Para seleccionar funciones en la pantalla, toque con la pluma éptica los
elementos marcados (apuntados)
4 Deslizador lateral Presione para seleccionar opciones de la pantalla.
izquierdo
5 Deslizador lateral Presione para seleccionar opciones de la pantalla.
derecho
6 Tecla de Presione para ascender / abajo y derecho /izquierda a través de cualquier
navegacion de los menus desplegable o instrucciones de programa; confirme su
seleccién presionando el botén central.
7 Finalizar Presionar para terminar una llamada.
8 Boton Multimedia | Acceso rapido a MWG MediaPlusTM.
9 Bocinas Estéreos En Lugar de usar auriculares, usted puede escuchar sonidos o musica a
través de bocinas estéreas incorporadas
10 Menu de inicio de Presione para hacer aparecer el menu de inicio de Windows.
Windows
11 Botdn Presione para hacer o recibir una llamada o para ir a la pantalla telefénica
hablar/enviar de discado.
12 Lente de camara La camara CMOS puede tomar fotos a color de hasta 2 mega pixeles.
posterior
13 Espejo para Espejo de exhibicion preliminar para autorretrato.
autoretrato
14 Flash de luz Emiten destello conocido como flash blanco ligero de la luz estroboscépica
blanca
15 Cubierta de la Empuje y deslice hacia afuera la bateria para reemplazar la bateria del
bateria Litio.
No. Elemento Descripcion
1 Botones de Presionan arriba/abajo para incrementar/disminuir el volumen.
volumen
2 Puerto infrarojo Este puerto le permite intercambiar archivos o datos con otros dispositivos
inaldmbricos.
3 Boton para grabar | Presionar y mantener asi para grabar una nota de voz. La Presionar y
soltar para escuchar inmediatamente a dichas notas.
4 Boton Presionar para poner en marcha la funciéon de camara.
camara/video
5 Porta Pluma Esta ranura sostiene su pluma 6ptica cuando no esta en uso.
optica
6 Boton Presione para prender o apagar su MWG Xda Atom Life.
prender/apagar
7 Ranura de tarjeta | Inserte una mini tarjeta SD aqui. Este es un accesorio optativo.
SD
8 Porta correa. Aqui puede usted enganchar una correa
9 Reiniciador. Presione aqui con la pluma dptica para la reanudacion suave su teléfono.
10 Conector mini de Use este conector para sincronizar informacién con su PC, transmita datos
USB o recargue su bateria.
11 Enchufe del Enchufe su cable auricular estéreo y usted puede escuchar radio FM,

auricular

archivos de audio o use el accesorio de manos libres.




1.3 Caracteristicas

Su MWG Xda Atom Life presenta una combinacidn de teléfono celular y PDA (Personal Digital Assistant -
Asistente Digital Personal). La siguiente seccidén provee mas informacién acerca de las caracteristicas del
teléfono:

e Pantalla tactil: 2.7 TFT LCD (pantalla de cristal liquido) que 65536 colores efectivos. (El programa
soporta colores 262K).

e 5 formas en el botdn de navegacion.

e Menu de inicio de Windows y botén MWG MediaPlus.

e Microfono de orador estéreo (con aparato receptor) y Omnidireccional mono micréfono.

e Conector USB para conexion y la carga de bateria.

¢ Camara de 2 Megapixels.

e Conexiones: IrDA Bluetooth, GPRS y LAN inaldmbrico.

e Microsoft Windows Mobile 6.0, versiones de bolsillo de: MSN, Outlook, Internet Explorer, y
herramientas de Office ( Word Mobile, Excel Mobile y Power point Mobile). También Windows Media 10
Mobile (v.10.3), Windows Live, Imagenes y Videos, calculadora,juegos, ActiveSync 4.5 y el Explorador

de Archivos.

e Programas MWG: Conexion MWG, Mensajes SMS MWG, Menli MWG, Autoinstalador MWG,
Autoconfigurador MWG, Temas MWG Themes y MediaPlus MWG.

e Otros programas: Radio FM, Java, ecualizador, guia de inicio, autodiagnosticos, monitor GPRS, utileria
Wi-Fi y visualizador PDF.

1.4 Informacion de pantalla y simbologia

e Menu de inicio de Windows
Toque para aparecer el mendu.

e Estado y area del icono
Indica su modo actual y muestra la notificacion de los iconos.

¢ Pantalla Principal
Dependiendo del modo actual o del programa, esta area muestra la mayoria de las caracteristicas de
modo. La pantalla Hoy, contiene los accesos rapidos a ciertos programas.

¢ Barra espaciadora.
Dependiendo del modo en uso, esta area contiene caracteristicas diferentes tales el panel y las 6rdenes
para crear o editar archivos. Use el el botdn suave izquierdo/derecho para su acceso.

¢ Menu descolgante
Esto le permite acceder rapidamente a un elemento. Toque el icono y toque otra vez para realizar una
accion. Para cancelarlo, toque en otro lugar de la pantalla.



Descripcioén de los iconos

Tipo Iconos

Descripcion

Bateria

Bateria llena
Bateria baja

Alerta de la bateria
Carga de bateria

Llamadas

Direccionamiento de llamadas
Llamadas en espera

Envio de datos

Llamadas perdidas

Buzdn de voz

Sistema Wi-Fi en rango

Conexion

GPRS/EDGE en rango

Construyendo conexién para GPRS/EDGE
Wi-Fi prendido

Conectando y desconectando el radio

3G conectado

Intensidad de sefal Buena sefial
Ninguna sefial
Roaming
Mensajes Mensajes SMS nuevos
Nuevo correo de voz
Nuevo mensaje instantaneo
Volumen Sistema de volumen
Volumen del teléfono
Timbre encendido
Timbre apagado
Vibracién encendida
Programas
Su MWG Xda Atom Life contiene una lista de programas, que le permite obtener el maximo provecho de
su teléfono.
Iconos Programas Descripcion
Juegos Cuenta con juegos como Bubblebreaker y Solitario.
ActiveSync La informacion ActiveSync sincroniza su MWG Xda Atom Life y su
PC.
Autoconfigurador El configurador automatico configura sus configuraciones de red.
Calculadora La calculadora realiza célculos matematicos.
Camara La camara activa el modo de captura de la cAmara para tomar

fotos y videoclips.

Visualizador PDF

El visualizador PDF le permite ver archivos PDF.

Code Wallet Pro 6

Code Wallet Pro 6 guarda sus nimeros /contrasefias financieros
secretos (la opcion para instalo estd en MWG Autolnstaller).

Ecualizador

El ecualizador edita su perfil de sonido para volver a escuchar
canciones.

Excel Mobile

Excel Mobile crea, visualiza y edita archivos de Excel.

Explorador de

El explorador del archivos de Windows visualiza todos los archivos

Archivos contenidos en su MWG Xda Atom Life.

Radio FM El radio FM le permite escuchar el radio.

Monitor GRS El monitor GPRS mantiene la trayectoria del trafico diario en su
GPRS.

Java Java instala y corre las aplicaciones de Java.

Respaldo Jayo SMS

Jeyo SMS. Respalda y restaura mensajes SMS (la opcién para
instalarlo estd en MWG Autolnstaller).




Simbologia de programas

Iconos Programas Descripcion

Notas Las notas crean notas, graficos, y grabaciones.

Autoinstalador MWG El usuario del MWG Autolnstaller puede elegir instalar programas
seleccionados MWG.

Conexion MWG Los conectores MWG conectan con los sitios web de MWG y a
donde se pueden tomar las Ultimas actualizaciones de software.

Menu MWG El ment MWG muestra una lista de programas en
funcionamiento.

Media plus MWG El MWG MediaPlus integra Windows MediaPlayer con la radio y
programas de imagenes y fotografias. Un interfaz integrado
excepcional para un rapido acceso

SMS Plus MWG El MWG SMS ademas de los servicios de envio de mensajes SMS,
provee de charla y de vCard que permite enviar caracteristicas.

Album Media El album de Media visualiza sus fotos y sus videos de su MWG
Xda Atom Life.

Messenger El Messenger provee el acceso a los servicios del ™ Windows
Messenger Live.

Editor de Imagen El editor de imagen corrige sus fotos contenidas en su MWG Xda
Atom Life.

Iméagenes y Videos El visualizador Media permite ver sus imégenes y videos.

Power Point Mobile PowerPoint Mobile visualiza sus archivos Power Point de su MWG
Xda Atom Life.

Buscador El buscador busca tanto un programa como un archivo de su
MWG Xda Atom Life, tales como datos, calendario, contactos,
Excel Mobile, ayuda, etcétera.

Autodiagnostico Los autodiagnosticos corren diagnosticos para probar su
dispositivo.

Guia Rapida La guia rapida establece su informacion personal.

Iconos Programas Descripcion
Tareas Las tareas no pierden de vista sus citas y crean peticiones de

reuniones.

Marcador rapido de
VvOz

Graba un marcador rapido de voz

Word Mobile Word Mobile crea, vistas y edita archivos de Word.

WordMate WorldMate contiene informacién practica para viajes tal como los
husos horarios, cédigos de area, conversiones de moneda vy tallas
de ropa y zapatos (opcidon de instalaciéon en MWG Autoinstalador).

Internet El uso compartido de la Internet comparte datos y archivos en

Internet.

Windows Live

Windows Live provee el acceso a los servicios del Windows Live™
Messenger.

Windows Media

El Windows Media proporciona el acceso a Windows Media Player.

Escritorio Remoto

El escritorio remoto conecta su Xda Atom Life a un servidor
terminal definido para servicios.




Simbologia de configuraciones
El menu de configuraciones enlista las diferentes aplicaciones.

Personal
Iconos Configuraciones Descripcion
Botones Los botones asignan un programa de aplicaciéon a un botén del
hardware.
Entrada La entrada fija la opcidon del método de entrada de su MWG Xda
Atom Life.
Bloquear La cerradura restringe el acceso a su vida del MWG Xda Atom Life
y previene uso no autorizado.
Menus Los menus modifican la lista del menu para requisitos particulares
del inicio.
Temas MWG Los temas MWG fijan la disposicion, elementos, color y el fondo
de la visualizacién de hoy.
Informacion del La informacion del propietario visualiza y fija su informacién
duefio personal.
Teléfono El teléfono configura sus configuraciones del teléfono MWG Xda
Atom Life.
Sonidos y Sonidos y notificaciones configura el tipo de notificaciéon, evento y
Notificaciones volumen.
Hoy Arregla la apariencia y elementos exhibidos para la pantalla de
Hoy
Marcado rapido de El marcado rapido de voz maneja las etiquetas de la voz para los
\Yev4 contactos o los usos.
Sistema
Iconos Configuraciones Descripcion

Acerca

Muestra informacion importante referente a su MWG Xda Atom
Life

Iluminacién de fondo

La iluminacion de fondo configura los configuraciones de la
iluminacion de fondo y ajusta la claridad para salvar energia.

Certificados

Informaciones de certificados acerca del emisor del certificado y
la fecha de vencimiento.

Reloj y Alarmas

Reloj/Alarma configura el reloj y la alarma.

Perfil CPU

Cambio de la Perfil del CPU. CPU disponiéndose a tener mejor
funcién o mejor uso de la bateria.

Personalizacién del
cliente

Envia la informacion retroactiva a Microsoft para la mejora futura.

Encriptacién

Cifra archivos al salvarlos en la tarjeta de almacenamiento.

Reporte de Error

Reporta los errores en su sistema al centro de ayuda de
Microsoft.

GPS Externo

Establece configuraciones de GPS.

Regulador de

Modulador de volumen del audifono para adaptarse a sus

volumen en necesidades.

audifonos

Memoria Exhibe el estatus de la ubicacion de la memoria y los programas
en uso en ese momento.

Energia Exhibe estado de uso y configuraciones de la bateria.

Configuracién Mide los formatos y los configuraciones para la regién en la que

Regional se encuentra.

Programas remotos

Quita programas de su MWG Xda Atom Life.

Pantalla

Fija la orientacidn de su pantalla y la vuelve a calibrar recalibra
para alineacion.

Informacion del
Sistema

Exhibe la informacion del sistema.

Actualizacién de
Windows

Se conecta a la actualizacion de Windows.




Conexiones

Iconos

Configuraciones

Descripcion

Interruptor de
banda

Selecciona los diferentes sistemas (GSM, UMTS) o diferentes
frecuencias de banda.

El cambio de seleccion de la banda de automatico a algun otro
valor puede afectar la capacidad de su microteléfono para
funcionar en su nivel éptimo y la seleccion incorrecta de la
banda puede dar lugar al fracaso en la recepcién

Haz luminoso

Establece su MWG Xda Atom Life para recibir o inhabilitar
senales IrDA.

Bluetooth Establece la conexién de Bluetooth.

Servicio de Recibe informacion emitida por radio del canal y noticia de su

informacion pais proveedor de servicios (por favor verifique con su pais
proveedor de servicios para este servicio).

Conexiones Configura los configuraciones de conexidn.

Delineador CSD

Apliquele delineador al tipo levantado Sets Type de la linea CSD
y el elemento de conexion.

Configuraciones
GPRS

Establece el método de autenticacién GPRS.

Wi-Fi

Configura las redes inalambricas.

Aplicacion Wi-Fi

Se conecta con otros dispositivos via red inaldmbrica local.

Administrador
inaldmbrico

Establece o inhabilita el teléfono, GPRS, correo de datos,
Bluetooth y red inaldmbrica local.

USB para PC

Establece modos diferentes de conexion USB (ActiveSync,
puerto serial y el modo del lector de tarjetas).

Capitulo 2

Para comenzar

2.1 Insertando la bateria y la tarjeta SIM
2.2 La tarjeta SIM

2.3 La bateria

2.4 Conectando el dispositivo prendido o apagado
2.5 Tecleado y calibracion de la pantalla

2.6 Orientacion de la pantalla
2.7 Introduciendo informacion
2.8 Registrando un mensaje
2.9 Respaldo de datos

2.10 Expansion de memoria
2.11 Reiniciando su MWG Xda Atom Life

2.12 Informacion sobre la bateria

2. Para comenzar

Antes de empezar a usar su MWG Xda Atom Life, usted necesita cargar completamente su bateria y
validar su tarjeta SIM

2.1 Insertando la bateria y la tarjeta SIM

1. Voltee su MWG Xda Atom Life hacia su parte trasera.

Presione ligeramente abajo y deslicese hacia afuera la cubierta en la direccion mostrada abajo.

2. Para quitar la bateria, enganchela y levantela hacia arriba, como se muestra debajo.

3. Inserte la tarjeta SIM con la parte metdlica mirando hacia abajo y con la esquina recortada hacia la

derecha.

4. Haga a la inversa los pasos 1 y 2 para insertar la bateria y vuelva a tapar la cubierta.




2.2 Tarjeta SIM

Antes de usar su MWG Xda Atom Life, usted debe contactar un telefonista de la red para obtener una
tarjeta personal SIM.

La tarjeta SIM contiene su nimero MWG Xda Atom Life, los servicios incluidos en la suscripcién, los
servicios incluidos en su suscripcion y sus datos personales tales como directorio telefénico y mensajes.
El teléfono es inutilizable (excepto por la emergencia las llamadas) hasta que una tarjeta SIM validada
esté inserta. Su MWG Xda Atom Life exhibird una advertencia si la tarjeta SIM no esta insertada
correctamente.

Por favor tome nota.
Si el teléfono o la tarjeta SIM se pierden o son robados, usted debe contactar su operador de red
inmediatamente para impedir su uso no autorizado.

2.3 Bateria

Su MWG Xda Atom Life contiene una bateria removible y recargable de Litio.
La vida de la bateria dependera de uso real, sobre la cobertura de red y si el dispositivo se encuentra en
modo en espera.

Las estimaciones de vida de la bateria:
e tiempo de conversacion: 5.5 hrs.
e tiempo en espera: 150 hrs (aproximadamente).

Los tiempos citados anteriores se basaron suponiendo que el usuario usa una funcién a la vez. La vida
de la bateria puede también variar en dependencia de con qué frecuencia el usuario cambia entre las
funciones. Para la seguridad de la bateria, por favor referirse al Capitulo 14 Importantes puntos de
seguridad.

Por favor tome nota.

e Usar adaptadores de bateria o de corriente alterna

no especificado / endosado por MWG en este teléfono, puede ser peligroso y puede invalidar cualquier
garantia de seguro y aprobacion dada al teléfono.

e Desenchufe el cargador de la fuente de energia cuando no esté funcionando.

Cargando la bateria

La bateria no estd completamente cargada cuando es entregada. Una bateria nueva debe ser
completamente cargada (durante 8 horas) antes de ser usado por primera vez. Usted puede cargar la
bateria utilizando ya sea el adaptador de corriente alterna universal o el cable USB provisto en el
paquete.

eAdaptador universal de corriente alterna: Conecte el cargador de bateria con un socket conveniente
para la alimentacioén principal y el enchufe del cargador en el conector de su MWG Xda Atom Life
Note la orientacién cudndo esté conectado.

e Cable USB: Conecte su MWG Xda Atom Life al puerto USB de su PC

con el cable USB atado en su paquete como se muestra abajo.

Por favor tome nota

» Cuando se carga, asegurese de que el teléfono tiene su bateria inserta correctamente. Por favor
remitase al punto 2.1 Insertando la bateria y la tarjeta SIM y 2.2 Para mas informacion de la tarjeta

SIM.

e Durante la carga, el diodo emisor de luz se ilumina color ambar. Cuando la carga esta completa dicha
luz dmbar se apaga.



Revisando la bateria

El indicador de la bateria exhibe el nivel de la bateria. Revise el icono en la esquina superior derecha, en
la pantalla Hoy.

* Bateria con carga completa
e Bateria con baja carga
» Bateria vacia

e Cargando bateria

Indicadores de bateria baja
Si usted activa los sonidos de advertencia para del sistema, usted recibira una advertencia cuando la
bateria esté baja. Economice la informacidn en los que usted esta trabajando por el momento, realice

sincronizacion con su PC, y apague su MWG Xda Atom Life. Para mas detalles acerca de la seguridad de
datos, por favor vea 2.9 Respaldo de Datos.

2.4 Prendiendo y apagando su teléfono

e Para conectar su teléfono, presione el botén de encendido en la parte superior del mismo. Cuando lo
conecta por primera vez, su teléfono se encenderd y automaticamente empezara el proceso de
calibracion. Para mas detalles vea 2.5 Tecleo de pantalla y calibracion.

e para apagar su teléfono, presione el mismo botén otra vez.

Por favor tome nota
Desconectar su teléfono suspendera el despliegue de la pantalla y el dispositivo

Se pondra en modo semi-apagado para ahorrar bateria. Para despertar su teléfono presione el botén de
encendido. Su teléfono exhibira la pantalla Hoy.

2.5 Tecleado de pantalla y calibracién

Cuando utilice por primera vez su su MWG Xda Atom Life, usted recibira instrucciones para calibrar la
pantalla presionando ligeramente el centro de una cruz con su pluma dptica como moviéndose alrededor
de la pantalla. El proceso asegura que, cuando usted golpea ligeramente la pantalla con su pluma 6ptica,
lo golpeado ligeramente se activara.

Recalibre la pantalla

Si su MWG Xda Atom Life no responde exactamente al golpeteo ligero en la pantalla, usted necesitara
recalibrarlo:

1. Haga clic en Empezar > Configuraciones > Sistema > Pantalla.

2. Haga clic en el botén Alineacion de Pantalla en la tabulacion general para recalibrar la pantalla como
se describe arriba.

Por favor tome nota

Al alinear la pantalla tactil, apuntele firme y exactamente.

2.6 Orientacion de Pantalla
Para intercambiar la orientacién de su pantalla tactil entre Retrato y los modos de Paisaje:
Orientacion

1. Toque Iniciar > Configuraciones > sistema > Pantalla



2. En el tabulador general, seleccione la orientacion tocando Retrato, Paisaje (righthanded) y Paisaje
(zurdo).

El modo Retrato le deja tener una mejor vista o una mejor operacién de ciertos programas en su MWG
Xda Atom Life , mientras el modo Paisaje puede ser 6ptimo para mirar mas tiempo archivos del texto.

2.7 Introduciendo Informacion

Tipo claro y Tamafio del Texto: Estas dos caracteristicas le permiten activar / desactivar Tipo claro (es el
alisamiento de los bordes de los caracteres de imprenta de la pantalla) y establece el tamafio de textos.
Usted puede introducir informacion sobre su MWG Xda Atom Life en las siguientes formas:

e Sincronizacién: Utilizando ActiveSync, intercambio entre su PC y su teléfono.
(Para mas informacién, vea Capitulo 3 Sincronizacion).

e Mecanografia: Utilizar el panel de entrada o el teclado para incorporar el texto mecanografiado. Usted
puede hacer esto golpeando ligeramente claves en el teclado en pantalla, usando el software del
reconocimiento de la escritura

e Escritura: Escriba directamente sobre la pantalla con la pluma dptica.
« Dibujo: Dibuje directamente en la pantalla con la pluma 6ptica.

e Grabar: Cree una grabacion independiente o encaje una grabacién en un documento o nota.

Reconocedor de notas

Con el reconocedor de notas, usted puede insertar movimientos de caracter (usar la pluma dptica)
similares a los usados en otros dispositivos.

1. Toque la flecha junto al teclado y luego el bloqueo del reconocedor.

2. Escriba una letra en la caja. Cuando usted escribe una letra, es convertido al texto mecanografiado en
la pantalla. Para las instrucciones especificas sobre el reconocedor de notas, Toque el signo de
interrogacion después junto al area de escritura.

Teclado

Para mostrar o esconder el panel de entrada, Toque el boton del panel de entrada. Para ver sus
elecciones, Toque la flecha junto al botdn del panel de entrada. Toque la flecha junto al botén del panel
de entrada y luego el teclado.

1. Para escribir letras minusculas, Toque las claves con la pluma optica. Para escribir una sola letra
mayuscula o simbolo, Toque la tecla de mayusculas. Para escribir varias letras mayusculas o simbolos,
Toque la llave del casquillo. Usted también puede golpear ligeramente y sujetar la pluma 6ptica en la
llave y arrastrar para escribir una sola letra mayuscula.

2. Para sumar un espacio, Toque el espaciador, o Toque y sujete cualquier llave y arrastre la pluma
optica a la derecha.

Para retroceder un espacio un caracter, Toque la tecla de retroceso, o Toque y sujete cualquier llave y
avance lentamente la pluma dptica a la izquierda por lo menos dos caracteres mas.

3. Cuando usted usa el panel de entrada, su MWG Xda Atom Life anticipa la palabra que usted teclea o
escribe y los despliegues eso por encima del panel de entrada. Cuando usted golpea ligeramente la
palabra exhibida, se inserta automaticamente en su texto en el punto de insercidén. Entre mas utilice su
MWG Xda Atom Life, mas palabras aprendera su teléfono a anticipar.

Por favor tome nota

Para cambiar el tamafio del teclado exhibido en la pantalla, Toque la flecha al lado del icono del teclado
y seleccione Opciones. Estando en la pantalla de entrada, usted puede seleccionar ya sea claves grandes
o claves pequefias golpeando ligeramente en el radio del boton.

4, Para cambiar las opciones de sugerencia de palabra, tales como el nUmero de palabras sugeridas a la
vez, golpe ligeramente Inicio > Configuraciones > Tabulacién personal > Entrar > Tabulacién de la
terminacién de la palabra. Alternativamente, Toque la flecha junto al icono del panel de entrada, luego
Opciones > Tabulacién de la terminacion de la palabra.



Reconocimiento de letras

Para introducir palabras con el reconocimiento de letras:

1. Toque la flecha junto al botén de panel de entrada y luego el reconocedor de letras. Escriba una letra
en la caja.

Para instrucciones especificas sobre como usar el reconocedor de letras con el reconocedor de letras
abierto, Toque el signo de interrogacién junto al area de escritura.

Transcriptor

El transcriptor le permite escribir dondequiera en la pantalla usando la pluma éptica, tal como si lo
escribiera en papel. A diferencia del reconocedor de letras y del reconocedor de notas, usted puede
escribir una frase o0 mas que una frase. Pause y permita al transcriptor cambiar los caracteres escritos
por caracteres mecanografiados.

1. Toque la flecha junto al boton del panel de entrada

y entonces transcriba.

2. Escriba dondequiera en la pantalla. Para las instrucciones especificas sobre el transcriptor, con el
transcriptor abierto, golpe ligeramente el signo de interrogacidn en la esquina inferior derecha de la
pantalla.

Para poner signos de puntuacion en el Transcriptor:

1. Toque el botdn del teclado en la barra de herramientas.
2. Toque sobre el signo de puntuaciéon deseada.

3. Toque el botdn del teclado otra vez para esconder el
teclado.

Para aprender a escribir en el Transcriptor:

1. Toque sobre la barra de herramientas.
2. Una pantalla del selector de formas de letra aparecera:

¢ al pie de la pantalla, seleccione lo que usted desee explorar.

e en lo alto de la pantalla, Toque el cuadro de este caracter. Lentamente se redibujard mostrando la
secuencia de la escritura.

e haga una seleccion de cada cuanto usted escribe el caracter usando ese método. Cuando usted
termine seleccionando todas las letras, usted puede salvar estos como un perfil golpeando ligeramente
Archivo > Salvar, y ponga el nombre para el perfil.

Escribiendo sobre la pantalla

En cualquier programa que acepta escribir, como notas y en la tabulacién de notas del Calendario,
contactos y tareas, usted pueden usar su pluma optica.

Para escribir directamente sobre la pantalla. Usted puede editar formatear lo que usted ha escrito y
convertir informacidn en texto mecanografiado posteriormente.

Para escribir sobre la pantalla, Toque el botén de la pluma para cambiar a modo de escritura. Esta
accion exhibe las lineas en la pantalla para ayudarle a escribir. Algunos programas que aceptan escribir
pueden no tener el botdn de la pluma. Vea el manual para cada programa en particular para encontrar
como pasarlo a modo de escritura.

Consejos para un buen reconocimiento:

1. Redacte con claridad.

2. Escriba en las lineas y trace los descanters debajo de la linea. Escriba la cruzdela™t " y los
apostrofos debajo de la linea sobresaliente de tal manera que no se confundan con la palabra de arriba.
Escriba puntos y comas arriba de la linea inferior.

3. Para el mejor reconocimiento, use el zoom al 150% o el mayor golpeando ligeramente la flecha
préxima al icono de entrada del panel > Opciones... > Tecla Opciones para cambiar el nivel del zoom.
4. Escriba las letras de una palabra cercanas y deje espacios grandes entre palabras de tal manera que
el dispositivo pueda reconocer donde empiezan y terminan las palabras.

5. Las palabras unidas mediante guiones, las palabras extranjeras que

usan caracteres especiales tales como acentos o ciertas puntuaciones no pueden ser convertidos. Si



usted corrige o agrega a una palabra después de procurar reconocerlo, la nueva escritura no sera
incluida si usted procura reconocerla otra vez.

Dibujando en la pantalla
Para crear un dibujo:

Su primer movimiento debe cruzar tres lineas dominantes. Los dibujos que no cruzan esas tres lineas
dominantes seran tomadas como escritura. Una vez que usted termine el primer movimiento, aparecera
una caja del dibujo.

Los movimientos subsecuentes adentro o tocando el rectangulo que traza se convierten en parte del
grafico.

Para seleccionar un dibujo:

Si usted quiere editar o formatear un dibujo, usted

Lo debe seleccionar primero.

1. Toque y sujete la pluma dptica en el dibujo

hasta que la manija de seleccion aparezca. Para seleccionar graficos multiples, deseleccione el botén de
la pluma y deslice para seleccionar los graficos que usted desea.

2. Usted puede cortar, copiar y pegar graficos seleccionados tocando ligeramente y sosteniendo el trazo
seleccionado tocando ligeramente un comando en el menu editar.

3. Para ajustar el tamafio de un dibujo, asegurese que el botén de pluma no esté seleccionado, sujete y
deslice.

4. Para cambiar el nivel del zoom vy asi cueste menos esfuerzo para trabajar o mirar su dibujo, Toque
Herramientas y selecciona un nivel del zoom.

2.8 Grabando un mensaje

En cualquier programa donde usted pueda escribir o dibujar en la pantalla, usted también rapidamente
puede capturar pensamientos, recordatorios y nimeros de teléfono grabando un mensaje. En
Calendario, Tareas y los Contactos, usted puede incluir una grabacién en la etiqueta de Notas.

En el programa de Envio de Mensajes, usted también puede agregar una grabacion para un mensaje de
Correo Electrdnico.

Para crear una grabacion:

1. Para agregar una grabacion a una nota, abra

la nota antes de grabar. Toque Inicio > Programas > Notas.

2. Si no hay barra de herramientas de grabacion/sonido pregrabado,

toque Inicio > Vista herramientas de grabacién

3. Sujete el micréfono de su dispositivo cerca de su boca u otra fuente de sonido.

4. Para comenzar a grabar, toque

5. Para dejar de grabar, toque . La nueva grabacion aparece en la lista de notas o como icono
incrustado.

6. Para escuchar una grabacién, Toque en la nota abierta o toque la grabacién en la lista de notas.
Usted también puede acceder a la herramienta de grabacion presionando el botén de grabacion, el cual
se encuentra en la parte derecha de su MWG Xda Atom Life .

Para crear rapidamente una grabacion, mantenga apretado el botén de grabacién. Cuando escuche una
sefial acustica, la grabacion ha comenzado. Suelte el botdn cuando haya acabado.

La nueva grabacién se guarda en la nota abierta o como una grabacion auto sostenible, si no hay
ninguna nota abierta.

2.9 Respaldo de Datos

Su MWG Xda Atom Life tiene capacidad de 1GB, sin embargo, usted necesita respaldar los datos y
cualquier nuevo programas que instaleen el ROM para ponerse a salvo contra pérdida de datos. Para
respaldar sus Contactos, Calendario, etcétera., por favor conecte su PC con la MWG Xda Atom Life .
Una vez que el dispositivo esta conectado, ActiveSync empezara automaticamente. Para mas
informacién, Vea Capitulo 3 Sincronizacién.



2.10 Expansion de Memoria

Para expandir la memoria de su MWG Xda Atom Life , por favor introduzca a una tarjeta Mini SD en la
ranura de tarjeta en la parte de arriba del teléfono. Asegurese que la tarjeta esté insertada
correctamente.

Por favor tome nota

Como un accesorio optativo, la tarjeta Mini SD no esta incluida en el paquete.
Por favor contacte a su proveedor para mas alla detalles.

2.11 Volviendo a arrancar su MWG Xda Atom Life

Si su MWG Xda Atom Life responde lentamente, deja de responder o se congela, puede volver a
arrancarlo en dos formas: una reanudacion parcial o una reanudacion total.

Reanudacion parcial

Una reanudacion parcial hace que su MWG Xda Atom Life se reanude y ajusta la asignacion de
memoria.

Su MWG Xda Atom Life regresa a lo mismo lugar como en el ultimo momento que usted lo usé, sin
embargo los datos no salvados en cualquier aplicaciones abiertas pueden perderse. Para realizar una
reanudacion suave, use la pluma Optica para presionar y sujetar el boton de reposicion. Vea Capitulo 1.2
Visién General de su MWG Xda Atom Life

Reanudacion total

Una reanudacion total apaga la bateria, borra la memoria, suprime todos los datos (como onformacién
del duefio bajo la configuracion de inicio y la autoconfiguracién) y restaura su MWG Xda Atom Life

a sus configuraciones predeterminados. La accidén conservaran todos los programas preinstalados en el
teléfono como cuando fue entregado a usted. Es sumamente importante para respaldar datos en un
tarjeta de almacenamiento o su computadora en caso que una reanudacion total sea necesaria.

Para realizar una reanudacion dura:

1. Asegurese de que usted ha respaldado todo sus datos en una tarjeta Mini SD o en su PC

antes de realizar una reanudacion total.

2. Presione y mantenga asi el boton de encendido y luego utilice la pluma 6ptica para presionar el botén
de reanudacion parcial al mismo tiempo.

2.12 Mantenimiento de la bateria

Para reducir el consumo de energia de su MWG Xda Atom Life, puede cambiar la duracién de la
iluminacion de fondo y el nivel de claridad. También puede economizar mas energia colocando el
teléfonoen modo de apagarse automaticamente si no esta en uso por un especifico periodo de tiempo.

Para comprobar nivel de energia de la bateria:

Toque Inicio > Configuraciones > Menu sistema > Energia > MenuU de Bateria. Una barra indica el nivel
de energia de la bateria.

Para apagar el teléfono automaticamente:

Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema> Energia > Boton de Bateria y selecciones la duracién
antes de que su MWG Xda Atom Life se apague por si mismo. Esta caracteristica controla el tiempo de
espera de la pantalla

Para reducir el nivel de claridad:
Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema> Iluminacidon de fondo > Menu de Brillantez y ajuste el
nivel de brillantez desde 1 hasta 10 (oscuridad hasta brillantez total).

Para ajustar la duracién de la iluminacién de fondo:

Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema> Iluminacion de fondo > boton de encendido o toque el
botén de fuente de alterna para seleccionar la duracién de la iluminaciéon de fondo y apagarla o
prenderla bajo ya sea, bateria o fuente alterna de energia.



Capitulo 3

Sincronizacion

3.1 Acerca de la sincronizacion
3.2 Installing ActiveSync

3.3 Escogiendo su conexion

3.4 Sincronizando informacion
3.5 ActiveSync Errors

3.1 Acerca de la sincronizacion

Con ActiveSync en ambos su PC y su dispositivo mavil, usted puede sincronizar informacion

entre una PC o el Servidor Microsoft Exchange y su MWG Xda Atom Life . Primero, usted debe
instalar ActiveSync 4.5 en la PC. Después usted puede:

« sincronizar informacién a fin de que usted tenga la Ultima informacion en todas sus ubicaciones.
e cambie sincronizacion de configuraciones y de horario.

e copie archivos entre su MWG Xda Atom Life y una PC.

e sume y quite programas sde su MWG Xda Atom Life

3.2 Instalando ActiveSync

Antes de que usted comience a sincronizar informacion con su PC, instale a ActiveSync 4.5 en su PC
desde el CD de inicio de su MWG Xda Atom Life incluido en su paquete. ActiveSync esta
preinstalado en su teléfono y listo para usarse cuando se entrega.

Por favor tome nota

Para instalar a ActiveSync 4.5 en su PC, por favor siguen las instrucciones que se dan en el comenzando
el Cd de inicio.

3.3 Escogiendo su Conexion

Cable USB

Una vez que su PC instala ActiveSync, éste le preguntara sobre realizar una asociacion con su MWG Xda
Atom Life utilizando los siguientes métodos de conexion:

e cable USB

e infrarrojo

¢ Bluetooth

1. Para sincronizar su dispositivo via cable USB, Toque Inicio > Programas > ActiveSync.

2. Toque Menl > Conexiones

3. Seleccione USB en el menu desplegable y active sincronizar todas la PC’s usando ese modo de
conexion.

Conexion infrarroja

Si usted quiere usar una conexion infrarroja, cerciérese de que su PC tenga puerto infrarrojo
Para encender la conexion infrarroja:

Toque Inicio > Configuraciones > Configuraciones > Entre y cerciérese de recibir todo lo entrante.

Para impedir interferencia por favor asegurese que no hay obstaculo entre los dispositivos.
Una vez que usted activa la caracteristica para recibir todas los archivos entrantes, su teléfono detecta



todos los indicadores y entrantes a su teléfono posibles de ser aceptados. Si usted no desea que su
teléfono detecte o reciba archivos automaticos, deselija la opcidn reciba todas los archivos entrantes.

Advertencia

No exponga sus ojos directamente a los rayos infrarrojos o que interfieran con otros dispositivos de
ingresos internos.

Para sincronizar via conexion infrarroja:

1. Para recibir archivos, siga las instrucciones en ayuda de ActiveSync en la PC
para configurar su PC.

2. Ponga alineados los puertos de su MWG Xda Atom Life

y su PC, a corta distancia, fuera de obstrucciones.

3. En el dispositivo, toque Inicio > Programas > ActiveSync.

4. Toque el botéon Mend > Conexion via Infrarrojo

5. Toque Sincronizar

Conexion Bluetooth

Su MWG Xda Atom Life esta disefiada para ser conectado a un dispositivo compatible con Bluetooth
dentro de una distancia de 10 metros de radio. Para mejores resultados, se sugiere que conecte su
teléfono a la PC usando USB para establecer la relacion de sincronizacion antes de estar conectado por
medio de Bluetooth.

Por favor tome nota

Si es la primera vez que conecta una PC por medio de Bluetooth, primero debe

activar la caracteristica Bluetooth en su MWG Xda Atom Life. Luego necesita establecer una asociacién
del Bluetooth con la PC: Tocando Inicio > Configuraciones > Conexiones > Bluetooth . Para mas
detalles, por favor vaya al Capitulo 4. Conectandose.

Para sincronizar la conexién via Bluetooth:

1. Siga las instrucciones en ayuda de ActiveSync en la PC para configurar el Bluetooth en su PC para
soportar ActiveSync.

2. Sobre la MWG Xda Atom Life , Toque Inicio > Programas >ActiveSync.

3. Toque Menl > Conexién via Bluetooth. Aseglrese que el dispositivo

y la computadora esten préximos el uno al otro.

4Toque Sincronizar.

5. Cuando haya terminado, Toque Menu > Desconectar Bluetooth.

6. Para conservar energia en la bateria, apaque el Bluetooth.

3.4 Sincronizando Informacion

Una vez que usted ha establecido la asociacién entre su MWG Xda Atom Life y

el otro dispositivo movil, puede empezar la sincronizacién. La informacién que puede

sincronizar incluye Correo Electrénico Outlook, Calendario, Contactos, Tareas y Notas.

Para seleccionar una fuente especifica de datos, Toque Inicio > Programas > ActiveSync > Opciones de
Menu

Abra la aplicacion ActiveSync en su PC y regrese a la sincronizacion para la informacion especifica teclee
prendido o apagado segun se requiera.

Correo Electronico de Outlook

Después de que usted haya seleccionado Bandeja de Entrada para
la sincronizacidn en ActiveSync, los correos electrénicos de Outlook estaran sincronizados como parte
del proceso de la configuracién general. Durante la sincronizacién:

e Los mensajes seran actualizados de la Bandeja de Entrada hacia el poder desde su PC o desde el
Servidor Microsoft Exchange hacia la Bandeja de Entrada de la cuenta de Correo Electrénico Outlook de
su teléfono. Usted sélo puede sincronizar informacién directamente con el Servidor Microsoft Exchange si
esta corriendo el programa Microsoft Outlook 2002 o posterior. De manera predeterminada, usted
recibird sélo los mensajes de los Gltimos tres dias, las primeras 100 lineas de cada mensaje nuevo, y los
archivos archivo adjuntos de menos que 100KB.



* Los mensajes en la Bandeja de Salida de su teléfono son transferidos hacia Exchange o Outlook y
enviados desde esos programas.

* Los mensajes en las dos computadoras estan ligados. Cuando borra un mensaje en su MWG Xda Atom
Life , serad borrado en su computadora la siguiente vez que sincronice con su PC.

e Los mensajes en subcarpetas en otras carpetas de Outlook son sincronizadas

s6lo si han sido seleccionadas para la sincronizacion en ActiveSync. Para informacion sobre coémo iniciar
la sincronizacién del correo de Outlook o como cambiar las configuraciones de sincronizacion, vea ayuda
de ActiveSyn en la PC o soporte de conexiones.

Por favor tome nota

Los mensajes (SMS) y mensajes Multimedia (MMS) no son recibidos a través de la sincronizacion. En
lugar de eso, son enviados a su teléfono via su operador de red.

Calendario

e Puede sincronizar iconos del calendario en su MWG Xda Atom Life con los de su PC o el Servidor de
Microsoft Exchange. Sdlo puede sincronizar informacién directamente con el Servidor de Microsoft
Exchange si esta corriendo Microsoft Outlook 2002 o posterior. La sincronizacion del calendario es
automatica en ActiveSync.

e Los iconos del calendario que se pusieron en una computadora son copiados con otros durante la
sincronizacion. Las notas escritas a mano y dibujos se guardan como archivos de imagen digital.

Contactos

e Los contactos almacenados en su MWG Xda Atom Life pueden ser sincronizados con los contactos de
Outlook almacenados en su PC o en Microsoft Outlook 2002 o posterior.

* Nuevos iconos puestos en una ubicacion se copian a otra durante la sincronizacion. Las notas hechas a
mano y los dibujos son guardados como archivos de imagen digital cuando se sincroniza con su PC, pero
borrados cuando se sincroniza con el servidor. Para mas informacion sobre la sincronizacion, vea la
ayuda de ActiveSync en la PC.

Tareas

e Las tareas almacenadas en su teléfono pueden ser sincronizadas con Outlook en su PC. Las tareas de
sincronizacién son automaticamente seleccionadas en ActiveSync.

¢ Nuevos iconos que hayan entraron en una computadora

se copian a su teléfono durante la sincronizacion. Las notas hechas a mano y los dibujos son guardados
como archivos de imagen digital. Para mas informacion sobre la sincronizacién, vea la ayuda de
ActiveSync en la PC.

Notas

Las notas pueden ser sincronizadas entre su PC y su MWG Xda Atom Life tanto por medio de
sincronizacion de notas y como de archivos.

Para sincronizar sus notas a través de sincronizacién de notas:

1. Seleccione el tipo de informacion de Notas para la sincronizacién en ActiveSync.

2. La proxima vez que sincronice, todas las notas en Mis documentos y en sus subcarpetas, en su
dispositivo, apareceran en Notas de Outlook en su PC.

3. Las Nota que contengan solo texto apareceran como

notas normales en el Outlook en su PC, mientras

las notas que contengan texto escrito o dibujos apareceréan en el formato del teléfono. Ademas, todas
las notas en el grupo de Notas en Outlook en la PC aparecera en Notas en el teléfono.

Para sincronizar sus notas como archivos:

1. Seleccione el tipo de informacion de Archivos para

la sincronizacion y elija el tipo de informacion de las Notas.

2. Cuando usted seleccione Archivos, la carpeta Mis Documentos se creara el escritorio de su PC.
3. Todos los archivos del .pwi colocados en la carpeta Mis Documentos en su teléfono y todos los



archivos .doc colocados en la carpeta /Mis Documentos en su PC se sincronizaran. Los archivos
protegidos por una contrasefia no podran ser sincronizados. ActiveSync convierte documentos durante la
sincronizacion. Para mayor informacion sobre la sincronizacion o la conversion de archivos, vea ayuda de
ActiveSync en la PC.

Por favor tome nota

Cuando usted suprime o cambia un icono ya sea en su PC o en su teléfono, el icono seréd cambiado o
eliminado en la otra ubicacién en la proxima vez que se sincronice. Si sincroniza notas usando la
sincronizacién de archivos y luego decide usar la sincronizacién de notas, todas sus notas estaran
sincronizadas con Outlook en su PC y ya no se guardara adentro de la carpeta de Mis Documentos.

3.5 Errores de ActiveSync

Cada vez que ActiveSync no puede sincronizar su informacion exitosamente, exhibe un error
en su MWG Xda Atom Life y en su PC.

Mirando informacion de error

Presione el boton de Accion cuando el texto de error es exhibido. Entonces ActiveSync exhibird mas
informacién acerca de ese error.
Para mas informacion, vea la seccion de Informacién de Sincronizacién de Ayuda de en su PC.

Por favor tome nota

La mayoria de las aplicaciones de proteccion estan dirigidas a bloquear trafico de la red y a asegurar la
PC de conexiones entrantes de la red. Desde que ActiveSync acostumbra el protocolo de control de
transmision para datos pone en marcha el traslado de datos con teléfonos, sin embargo para evitar
esta experiencia potencial, usted necesitara permitir manualmente este trafico para ser desbloqueado
por la aplicacién de seguridad para el teléfono usando el proceso de aplicaciones ActiveSync en la lista
de excepciones de los programas de seguridad.

Capitulo 4

Conectandose

4.1 Haciendo una conexién
4.2 Conectandose a la Internet

4. Conectandose

Su MWG Xda Atom Life tiene poderosos funciones de sistema de red que le facultan a usted para que
establezca conexiones para la Internet e incorpore una red en el trabajo para navegar en Internet, use
Correo Electrénico, mensajes instantaneos y sincronice con ActiveSync.

Hay dos tipos de configuraciones de conexion:

Mi ISP y Mi Red de Trabajo. Las configuraciones de Mi ISP se usan para conectarse a la Internet,

y las configuraciones de Mi Red de Trabajo pueden ser usados para conectarse a cualquier red privada,
tal como una la red corporativa.

4.1 Haciendo una conexién
La forma mas simple para poner su MWG Xda Atom Life conectado a redes es activar la

Autoconfiguracion (Por favor refiérase a 12.2 Configuracién Automatica).
Alternativamente, usted puede cambiar las siguientes opciones manualmente:



Linea tipo CSD
Este programa le deja escoger el tipo de linea cuando usted hace un Interruptor de Circuito de

Informacion.

Por favor tome nota

La configuracion predeterminada en su MWG Xda Atom Life estd determinada para el uso éptimo. No
cambie este ajuste a menos que tenga problemas usando los datos del interruptor del circuito de
conexion.

Para cambiar a inea tipo CSD:
1. Toque Inicio > Configuraciones > Conexiones > Linea tipo CSD

2. Defina el valor para la Tasa de Datos y el Elemento de Conexién. En Elemento de Conexion, escoja un
tipo en el menu descolgante. Toque OK para terminar.

GPRS

Para usar servicio GPRS, usted necesita escoger entre las siguientes dos opciones:

e Autenticacidon de PAP (Protocolo de Acceso a Impresora): La contrasefia

de este protocolo es una simple autentificacion que verifica el usuario para un servidor remoto de acceso
de un ISP (Operador de Internet de Red).

e Autenticacion de CHAP: Es usado para negociar la forma mas segura

de autenticacion encriptada soportada por ambos, el servidor y el cliente.

Configurando el GPRS

Por favor tome nota

Cambiando estas configuraciones puede dar lugar a que

la comunicacion de datos falle. Por favor consulte a su operador de red antes de modificarlo.

Para seleccionar un método de autenticacion:

1. Toque inicio > Configuraciones > Conexiones > Configuraciones GPRS.
2. Seleccione la autenticacion PAP o CHAP y toque OK.

Via répida para terminar la sesion de GPRS

Para terminar la sesidon de GPRS inmediatamente, presione y sostenga la tecla Terminar.

Monitor GPRS
Este programa le deja monitorear el trafico y costes de GPRS diarios, mensuales y anuales.
Para monitorear trafico GPRS:

1. Toque Inicio > Programas > Monitor GPRS > Entrar
2. Seleccione un icono para mirar los detalles de trafico y costes mensuales, diarios y por hora

Para mirar el informe GPRS:

Toque Inicio > Programas > Monitor GPRS > Informe.

Bluetooth

Los teléfonos con capacidad Bluetooth, pueden

intercambiar informacion dentro de una distancia de

alrededor de 10 metros. Bluetooth es una tecnologia de comunicacién inaldmbrica de corto alcance.

Configuraciones Bluetooth



Para acceder a la configuracién de pantalla del Bluetooth,
toque Inicio >Configuraciones > Conexiones > Bluetooth.

Para prender o apagar el Bluetooth, revise el estado de la opcion de prendido del Bluetooth
Alternativamente, toque el administrador de Wi-Fi en la pantalla > Bluetooth Prendido/apagado.
La luz azul del LED se encendera.

Para hacer su dispositivo visible, compruebe el Hacer este dispositivo visible por encima de otras
opciones de dispositivos.

Todos los otros dispositivos Bluetooth dentro de ese rango (aproximadamente

10 metros) pueden detectar su dispositivo, ya sea que el enlace haya sido creada o no; sin embargo,
para recibir un archivo desde otro dispositivo usted debe aceptarlo en su dispositivo.

Si usted ya no quiere que su dispositivo esté visible, vaya al boton de prender Bluetooth y toque de
nuevo la opcién de Hacer visible el dispositivo para otros dispositivos, para dejar de estar visible pero
continuar prendido.

Enlaces
Para intercambiar informacion de una manera segura, puede usar un enlace para crear una relacion
entre su MWG Xda Atom Life y otro dispositivo Bluetooth.

Para crear a un enlace:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Toque Conexiones.

2. Toque Bluetooth > toque Dispositivos > Agregar nuevo dispositivo. Su dispositivo va en busca de
otros dispositivos Bluetooth y los despliegues en una lista.

3. Toque el nombre del otro dispositivo en la lista y luego toque Siguiente.

4. En la contrasefia, ponga una contrasefia de 1 a 16 caracteres y toque Siguiente.

5. Introduzca la misma contrasefia en el otro dispositivo.

6. Si es necesario, en Nombre, ponga el nombre del otro dispositivo.

7. Toque Fin.

Por favor tome nota
Aseglrese de que los dos dispositivos estén dentro de 10 metros el uno otro del otro y que el Bluetooth
esta en modo oculto en ambos dispositivos.

Para aceptar a un enlace:

1. Asegurese de que el Bluetooth esta encendido y en modo visible.

2. Cuando esté listo para enlazarse con el otro dispositivo, toque OK.

3. En contrasefia, ponga la contasena de entre 1 y 16 caracteres, y toque Seguir. Introduzca la misma
contrasefa en el otro dispositivo que pide el enlace.

4. Si se desea, en Nombre, ponga el nombre del dispositivo que pide el enlace.

5. Toque Fin.

El enlace esta creado. Asi usted ya puede intercambiar informacion con el otro dispositivo.

Para renombrar el enlace:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Toque Conexiones.
2. Toque Bluetooth > Dispositivos.

3. Toque el enlace para renombrarlo

4. En Nombre, ponga el huevo nombre del enlace.

5. Toque Fin

Para suprimir un enlace:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Toque Conexiones.
2. Toque Bluetooth > Toque Dispositivos.

3. Toque y sostenga el enlace a eliminar.

4. Toque Eliminar

Mandando archivos con Bluetooth:

1. Toque y sostenga el icono a enviar, tal como una cita del Calendario, una tarea en Tareas, un
contacto de su libreta de Contactos o un archivo del administrador de archivos.

2. Toque el archivo en cuestion.

3. Toque el dispositivo al que quiere enviar lo elegido. El archivo sera enviado al dispositivo
seleccionado.

Recibiendo un archivo via Bluetooth:

1. Asegurese de que su dispositivo esta configurado
para recibir archivos entrantes y que lo

Bluetooth estd en modo visible.

2. Aseglrese de que su dispositivo esté dentro de 10
metros de radio del dispositivo emisor.



3. Cuando esté listo para recibir un archivo entrante, toque Si. El archivo o informacion estara ahora
almacenada en su teléfono.

Audifono Bluetooth

Para configurar su MWG Xda Atom Life con un audifono Bluetooth, puede referirse a la guia del usuario
del audifono Bluetooth ademas de las siguientes instrucciones:

1. Toque Inicio > Configuraciones > toque Conexiones > Bluetooth > Toque Modo y revise el que esté
prendido y visible el dispositivo Bluetooth.

2. Toque > Configuraciones > Toque Conexiones > Bluetooth >Toque Dispositivos y toque Nuevos
integrantes para escanear otro dispositivos Bluetooth.

3. Su MWG Xda Atom Life inicia escaneando otros dispositivos Bluetooth .

4, Introduzca la contrasefia para el dispositivo Bluetooth local. Para la informacion de la contrasefia, por
favor refiérase a los documentos que estan junto a los audifonos Bluetooth.

5. Defina el nombre del dispositivo y el tipo de servicio que su Bluetooth ofrece.

6. Cuando termine de configurar, podra ver el dispositivo Bluetooth exhibido en el mend.

7. También, habra un icono de audifono Bluetooth indicando el estaus de la conexion.

Conexion inalambrica LAN

Su teléfono soporta conexién inaldmbrica LAN, lo cual es

IEEE 802.11b/g compatible. Su teléfono tiene un programa preinstalado, Wi-Fi, que lo guia en la
configuracion inaldmbrica LAN.

Para establecer una conexion Inalambrica LAN:

1. Toque Inicio > Configuraciones > toque Conexiones > Wi-Fi > Toque Inalambrica

2. Si ninguna red esta disponible, Toque Agregar Nueva y siga las instrucciones. Las Redes
ya establecidas se encuentran enumeradas bajo Redes Inaldmbricas.

3. Para cambiar configuraciones en Redes Inaldmbricas, toque la red que desee.

4. Debajo de Redes para el Acceso, escoja entre “ Todo disponible”, * Sdlo a ciertos
puntos” o Sélo de computadora a computadora”.

Para actualizar IP entre redes:
Toque Inicio > Configuraciones > Aplicaciones Wi-Fi > Toque Informacion IP > Toque el botén de
escaneo para buscar ESSID, RSSI, BSSID y Canal de conexion inalambrica LAN.

Por favor tome nota
Mientras esta caracteristica no esta en uso, por favor inhabilitela para economizar energia.

Configuraciones de tarjetas de red.

Antes de establecer una red, esté seguro de que comprdé y configurd una tarjeta de red compatible con
su MWG Xda Atom Life.

Para configurar su tarjeta de la red:

1. Introduzca la tarjeta de la red en su MWG Xda Atom Life.

2. La primera vez que usted inserte la tarjeta, apareceran las configuraciones de red automaticamente.
Para cambiarlas después, toque Inicio > Configuraciones > Toque Conexiones > Conexiones.

3. Para entrar en la informacion especifica del servidor, toque el adaptador correcto.

4. Para iniciar una conexion, inserte la tarjeta de red y comienza a usar lo programa deseado

Cable USB

Para acceder a la Internet, puede conectar su dispositivo a una PC via el cable USB. Aseglrese de que la
PC esté conectada a Internet.

4.2 Conectandose a la Internet

Una vez conectado, puede utilizar Explorador de Bolsillo de Internet para navegar por internet.
Para sincronizar y obtener los sitios favoritos de su PC, en el ActiveSync de su PC, seleccione Favoritos
en el menl Herramientas > Optiones > Sincronizar.

Navegando por Internet

Abra la pantalla del Explorador de Bolsillo de Internet y Toque Inicio > Explorador de Internet.

1. En la barra de direcciones, ponga la direccion web a la que quiera conectarse. Toque CCCC para elegir
la direccion puesta previamente.

2. Para regresar a la pagina previa, toque Regresar.

3. Para refrescar la pagina web, toque Menu > Refrescar

4. Para regresar a la pagina principal del sitio web, toque Menu > Pagina Principal



5. Toque Favoritos y los favoritos que desea ver. Para agregar un enlace favorito mientras usa su MWG
Xda Atom Life , vaya a la pagina que quiere agregar, toque y sostenga en la pagina y toque Agregar
Favorito en el menu descolgante.

Capitulo 5

Funciones basicas del teléfono

5.1 Haciendo Una Llamada

5.2 Haciendo una video llamada

5.3 Terminando una llamada

5.4 Recibiendo / Ignorando una llamada
5.5 Llamadas internacionales

5.6 Llamadas de Emergencia

5.7 Opciones de llamadas entrantes

5.8 Informacion de contactos

5.9 Dispositivo de seguridad

5. Funciones basicas del teléfono

Como un teléfono celular estandar, usted puede usar su MWG Xda Atom Life para hacer / reciben
Illamadas y enviar a SMS los mensajes. Usted también puede tomar notas mientras habla, discar
directamente a sus contactos y transferir facilmente sus contactos entre su tarjeta SIM y su MWG Xda
Atom Life.

La pantalla Telefénica Diales.

Para acceder a la pantalla de discado telefénico, Toque Teléfono en la pantalla Hoy. La pantalla de
marcador telefonico tiene las siguientes caracteristicas:

1. El nombre del proveedor de red

2. Ventana de lista de contactos

3. Teclado pequefio de la pantalla

4. Intensidad de senal

5. Borrado de nimeros

6. Historial de llamadas

7. Llamada de video llamada

8. Conversacioén: para hacer y terminar llamadas telefénicas
9. Menu: para acceder a mas opciones

10. Ocultar teclado pequefio

Cuando una llamada esta conectada, la pantalla exhibe lo siguiente:

1. Estatus de llamada

2. El nombre y niimero del contacto al que esta llamando

3. Orador encendido: Para encender en el teléfono de quien llama

(nota: Esta opcidn se convertira en historial de llamada después de terminada la llamada)
4. Nota: Para notar creacion para la llamada

5. Teclado pequefio: Para regresar al la pantalla de teclado telefénico

6. Contactos: Para mostrar la lista de contactos

7. Silencioso: Para silenciar una llamada (nota: Esta opcidn se convertird en guardado después
de terminar la llamada)

8. Mantener: Para mantener una llamada

9. Fin: Para terminar una llamada

10. Menu: Para acceder a mas opciones



El mini teclado de navegacion y de discado

No. | Elemento Descripcion

1 Tecla de Llamadas Presione para activar la pantalla de discado telefénico, marcar un
numero de teléfono o acepte una llamada entrante. Durante una
llamada, presione y mantenga para poner el micréfono prendio o
apagado.

2 Tecla de Navegacion Presione en cuatro sentidos (Arriba / Abajo /Derecha ) a través de una
lista.

3 Tecla Central Presione para seleccionar una opcion del menu.

4 Terminar Llamada Presione para terminar una llamada, regresar a la pantalla en modo
prendida o terminar una conexién GPRS.

5 Mini tecla izquierda Presionar para seleccionar opciones en el botén izquierdo de la pantalla.

6 Mini tecla derecho Presionar para seleccionar opciones en el botén derecho de la pantalla.

Comprobando su conexion

Por defecto, su MWG Xda Atom Life automaticamente se conectara a su red registrada una vez que
usted haya insertado una tarjeta SIM y haya puesto el cddigo requerido de nimero de identificacion
personal. Un icono indica que usted esta conectado a un operador de red o un proveedor afiliado. Una
senal llena o completa sera indicada asi: CCC Mientras mas fuerte la intensidad de sefial, mas barras
habra y si no hay sefial no habra ninguna barra.

Mientras vuela
Advertencia

Si usted quiere usar su MWG Xda Atom Life en un vuelo, siempre haga una doble comprobacion acerca
de la informacién de seguridad con la aerolinea con la que usted volara. Por ejemplo, en muchos paises
usted es requerido por ley para apagar su telefénico a bordo del avién. Desactivando la energia de

su MWG Xda Atom Life NO desactiva la funcion telefénica. Debe la conexidn de la red.

Para apagar las conexiones inalambricas:

1. Toque Configuraciones en el menu de Inicio.

2. Toque Conexiones > Administrador de inalambricos.

3. Toque Apagar Sistema Inalambrico; cuando todos los botones/iconos estén coloreados, las funciones
inaldmbricas estaran apagadas.

Ajustando el volumen telefénico

Usted puede ajustar el volumen telefénico de las siguientes formas:

1. Durante una llamada, presione los botones de volumen en el lado izquierdo de su dispositivo.

2. Alternativamente, toque CCC para llegar al menu descolgante. Puede ajustar:

e volumen del timbre

¢ volumen del dispositivo

* modo de vibracion: Si esta caracteristica esté activada, CCCC aparece en el estatus y en el area del
icono.

e Modo Silencioso / Sonoro: toque prender o apagar.

Por favor tome nota

El ajuste del volumen del teléfono de conversacidn sélo debe hacerse durante una llamada. Ajustar el
volumen en otro momento afectara el timbre y los niveles del sonido de notificacion solamente.

5.1 Haciendo una llamada a un Contacto

1. Presione CCC o toque la tecla Teléfono en el pantalla Hoy
2. Toque el teléfono en el mini menu
3. Luego toque el botdn Llamar o presione el CCC




Por favor tome nota

Cuando usted esta tecleando el primer digito del nimero de teléfono, el marcador automaticamente
lo filtrard entre la lista de contactos para encontrar coincidencias.

Haciendo una llamada de Contactos

1. Toque Contactos en la pantalla Hoy o en la pantalla de marcador del teléfono.
2. Toque Entrar y luego Toque Llamar o Mobile llamada.

Para la vista /busqueda la lista de contacto:

Usted debe ver contactos en las siguientes formas:

1. Toque Menu > Vista por y seleccionar Nombre o Compaiiia

2. Toque Menu > Filtro y seleccione Todos los Contactos, Recientemente Vistos o Sin Categorl’ag.

3. Toque <menu > Opciones. Establezca la configuracidn de vista de la lista eligiendo Mostrar Indice
Alfabético o Mostrar S6lo Nombres de Contactos.

Para ir en busca de un contacto, toque la barra Poner un nhombre y ponga la primera letra del nombre de
contacto deseado. Una lista de nombres con letras similares sera desplegada. Despliegue hacia arriba o
hacia abajo en busca del contacto buscado.

Haciendo una llamada desde el historial de llamadas:

1. En la pantalla de marcador telefénico, toque Historial de llamadas.

2. Para seleccionar el nimero al que quiere llamar, toque el nimero deseado en la lista.
Alternativamente, deslice hacia el nimero usando los navegadores arriba/abajo y presione en el centro
de la barra navegadora para seleccionar el nimero.

3. Para llamar el nimero, toque Llamar en el mini teclado.

Los iconos de Historial de llamadas son:
CCC Llamadas entrantes CCC Llamadas de salida CCC Llamadas perdidas

Haciendo una llamada de marcado rapido

1. En la pantalla de marcador, toque el contacto deseado en la lista de contactos. Toque el contacto
otra vez para entrar o toque Menu > Abrir Contacto.

2. Vaya a Menu > Agregar a marcado rapido.

3. La pantalla muestra la informacién del contacto seleccionado, tal como el Nombre, Nimero y
Ubicacion (o sea la clave de marcado rapido asignada al contacto).

4. Para confirmar su eleccién, toque OK.

También puede crear una etiqueta de voz para llamada rapida:

1. Vaya a Programas > Marcado rapido de voz.

2. Siga las instrucciones para grabar una etiqueta de voz (o sea un sonido simple como una instruccion
para marcado rapido, como “uno”). Cuando usted presione Alto CCC, la expresién grabada sera salvada
al contacto asignado.

3. Para hacer un marcado rapido de voz, simplemente diga la etiqueta de voz al marcador del teléfono.

Revisando su Correo de Voz

Por defecto, la primera posicion de llamada rapida es su buzén de voz. Cuando usted inserta su tarjeta
SIM en su MWG Xda Atom Life, automaticamente detectara y colocara el nimero del buzén de voz en
eloperador de red.

En la pantalla de marcado del teléfono, toque marcado rapido y seleccione Correo de Voz, y después
CCC toque llamada para llamar al centro de Correo de Voz.



5.2 Haciendo una video llamada

Usted puede usar su MWG Xda Atom Life para hacer una video llamada.

Por favor tome nota

Antes de hacer una llamada de video, aseglrese que el receptor a quien desea contactar cuenta con
dispositivo de video en su teléfono. De otra manera la llamada puede fracasar.

Para hacer una video llamada:

1. Para introducir el modo de marcado telefénico, toque Teléfono sobre el despliegue Hoy.

2. Ponga el nimero al que usted desea llamar o toque el nimero deseado en la lista de Historial de
Llamadas.

3. Toque Video Llamada.

Para hacer una video llamada desde Contactos:
1. En Contactos, " Toque y sujete ” la marca especifica del historial

2. Seleccione la opcién Video Llamada del menu desplegable para marcar una video llamada para ese
ndmero.

Llamada Entrante

Cuando una persona lo llama con una video llamada, su MWG Xda Atom Life exhibira un icono/texto

indicando que es una video llamada.

Despliegue de ventanas

Ventana propia: Exhibe la vista local.
Parte remota: Exhibe la vista distante.

Indicadores

Caracteristicas

Descripcion

Estado de area de
llamada

Despliega el area del operador, el estado de la llamada y el tiempo
transcurrido.

Los botones de funcién

Caracteristicas

Descripcion

Bloqueo de video

Deja de transferir el video a la parte remota y lo reemplaza
con una imagen estatica o espacio en blanco en dependencia de las
configuraciones en Menu

Modo Mudo.

Silencia la entrada del micréfono.

Conector de ventana

Para conectar la transmision de pantalla de la propia pantalla y de la
pantalla remota, mantenga apretado este boton.

Conector de camara

Esta es una caracteristica conveniente que le deja intercambiar la vista
propia hacia la parte delantera / trasera rapidamente.

Terminar llamada

Termina la llamada.

Opciones del menu

Caracteristicas

Descripcion

Menu / Opciones de
video llamada.

Configuraciones de camara: incluyendo zoom, balance de blanco
automatico, agudeza y brillantez. Deseche archivos video/audio corrientes /
audias de ubicacions remotas. Seleccién de imagen propia. Cuando la vista
propia esta bloqueada, debe seleccionar esta opcidn si desea reemplazar la
visa propia de una imagen seleccionada.

Menu / Instantanea

Salve una instantéanea de una ubicacién remota como un archivo de imagen
digital. Para disparar una instantanea, presione el botén de programa de




camara rapidamente.

Menu / Grabacion Empiece /termine una grabacidén de una ventana con ubicaciéon remota
como video clip. Grabando puede empezar presionando el botén de la
camara y manteniéndolo asi, parelo soltando el botén.

5.3 Terminando una llamada

Una vez que una llamada entrante o una llamada de salida estd en curso, usted puede presionar CCGCCC
o toque Terminar en la pantalla de marcado del teléfono para colgar.

Por favor tome nota

Para terminar una llamada usando el audifono, presione el botdn plateado del audifono.

5.4 Recibiendo / Ignorando una llamada

Cuando recibe una llamada telefénica, aparecera una notificacion de mensaje.

Para contestar la llamada entrante, toque Contestar o presione CCCCC

Para ignorar o rechazar una llamada, toque CCC para silencia el teléfono e ignore la llamada. Esto
direccionara la llamada hacia su buzén de voz , dependiendo de su operador de red.

Para mas opciones de llamadas entrantes, vea Seccion 5.7: Opciones de llamada.

5.5 Llamadas Internacionales
Para hacer una llamada internacional:

1. Toque y mantenga la tecla 0 hasta que aparca un +. El + reemplaza el prefijo internacional del pais
desde el cual usted estd llamando.

2. Poner el nimero completo de teléfono. Debe incluir el cddigo del pais, el cédigo de area (sin el cero
inicial) y el nimero de teléfono.

3. Toque Hablar o presionar CCCC

5.6 Llamadas de emergencia

Ponga el nimero internacional de emergencia 112, después toque Hablar o presione CCCC

Los numeros adicionales de emergencia deberan estar incluidos en su tarjeta SIM. Contacte a su
operador de red para mas informacion.

Si su MWG Xda Atom Life ha sido puesto en el modo de cerrado, requerira primero abrir el dispositivo
antes de hacer una llamada de emergencia. (Vea seccion 5.9)

1. Presione Abrir en el mini menu izquierdo.

2. Presione otra vez el Abrir que aparece en el centro de la pantalla.

5.7 Opciones de llamada entrante

Ajustando el volumen del auricular

Durante una llamada, usted puede ajustar el volumen del auricular en su cable del audifono modulando
con el boton de volumen (con el botén plateado volteando hacia usado)




Ajustando el autoparlante.
Su dispositivo tiene un altoparlante que le permite hablar de manera manos libres y permite a otras
personas escuchar la conversacion.
1. Durante la llamada, presione y sostenga el botén CCC o teclee Menu > Prender manos libres
2. Para apagar el autoparlante, toque esa tecla otra vez.
2.
Advertencia

Para evitar perjudicar su audicién, no agarre su MWG Xda Atom Life contra
su oido cuando estd en modo manos libres.

Silenciando una llamada

Para silenciar su micréfono durante una llamada entrante, presione el botén Silenciar en la pantalla de
marcado telefénico o teclee Menu > Silenciar.

Dejando una llamada en espera

Para dejar una llamada en espera, toque Espera o toque Menu > Espera
Para aceptar / terminar otra llamada entrante:

1. Toque Respuesta para tomar la segunda llamada y mantenga la primera.

2. Para terminar la llamada segunda llamada y regresar a la primera, toque Fin o presione CCCC

Para hacer un intercambio entre dos llamadas, toque Intercambio o teclee Mend > Intercambio.

Configurando conferencias telefénicas

En cualesquier de las siguientes dos situaciones, usted
puede establecer una conferencia telefénica:

¢ cuando deja en espera una llamada, marque un segundo nimero y espere a que sea contestado.
e cuando acepta la entrada de la segunda llamada y la primera esta en progreso.
Para hacer una conferencia de llamada:

1. En cualquiera de las dos situaciones toque Conferencia

2. Si la conexion de conferencia es exitosa, la palabra Conferencia aparecera en la parte de arriba d la
pantalla de marcado del teléfono.

3. Para agregar personas a la conferencia de llamada, toque Esperar para poner el nuevo niimero y
luego toque Resumir para regresar y continuar.

Agregando una nota

Usted puede tomar notas durante y/o después de una llamada. La nota puede ser salvada como archivo
adjunto en su llamada en uno de las carpetas de Historial de Llamadas.

Escribiendo una nota.

1. Durante y/o después de una llamada, toque Notas.

2. Use cualquiera de los métodos para grabar su nota y toque OK. Puede incluir en su nota o
informacién como quien llama, compania, teléfono, fecha y hora y otras notas.

3. Para terminar, toque OK

Viendo una nota.

1. En el Historial de Llamadas, toque y espere el nimero deseado, luego toque Ver Nota en el menu
descolgante. El icono muestra la nota.

2. Alternativamente, vaya a Notas y toque el nombre del archivo en la lista.



5.8 Contactan informacion

La Historia de Llamada

Para ver el Historial de llamadas, toque Teléfono en la pantalla Hoy la pantalla y toque Historial de
Llamadas en la pantalla de marcado.

Para agregar u nuevo contacto cuando acabe de hacer una llamada, teclee Ment > Salvar Contacto.
Ponga el nombre de quien llamé y la informacién que desee y toque OK para terminar la edicién.

O bien, vaya a la
Historial de Llamadas, toque y mantenga el nimero para que aparezca el menu descolgante y
selecciones Salvar Contacto.

Por favor tome nota

Cuando el contacto se haya creado, el detalle de llamadas en el Historial de Llamadas estara corregido y
aparecera con el nombre ya no con el numero telefénico.

Contactos con fotografia

Los contactos con foto lo llevan a asignar fotos fijas o animadas a la informacién de los Contactos.
Cuando una persona (de quien tenga asignada una foto en Contactos con foto) lo llama, esa fotografia
aparecera en la pantalla de llamada entrante de su MWG Xda Atom Life

Creando un contacto nuevo de la foto

Usted puede crear un contacto de la foto en las siguientes maneras:

1. Toque contactos en la pantalla Hoy y toque Teléfono > Boton de Contactos > Toque Nuevo.

2. Introduzca el nombre del Contacto y cualquier otra informacién.

3. Deslice hacia el campo de Fotos y toque Seleccionar una foto.

4. Toque sobre la foto deseada y asi sera asignada a esa contacto. (para eliminar la pintura de la pantlla
de edicién de Contactos teclee Menu > Eliminar Foto.

O bien, usted puede asigna una foto a un contacto.
1. Toque Inicio > Programas > Fotos y Videos > Mi carpeta de Fotos
2. Toque la foto que desea sea vista y toque Menu > Salvar > Salvar en Contactos.

5.9 La seguridad del Dispositivo

Usted puede garantizar la seguridad de su teléfono haciendo uso de los siguientes puntos:
El candado del dispositivo

Esta funcion desactiva funcionalidad del teclado pequefio. Esta es una caracteristica (til cuando su MWG
Xda Atom estd apagado y en su bolsa o bolsillo, cuando usted no quiere presionarlo accidentalmente.

1. Toque Abrir candado en la pantalla Hoy para cerrar el teclado pequefio.

2. Una vez que usted cierra el teléfono, este area exhibe Dispositivo cerrado.

3. Para Abrir su teclado pequefio, toque Abrir en la parte inferior de la pantalla Hoy y toque Abir otra vez
para confirmar.

Teléfono Cerrado

Cuando esta opcidn esta activada, un menu descolgante aparecera solicitando la contrasefia de cerrado
para ponerse antes de que el acceso sea otorgado.

1. Toque Inicio > Configuraciones > toque Personal > Cerrar.

2. Revise la opcién de notificacidn si el dispositivo no esta en uso y configure el tiempo de la notificacion.
3. Seleccione el tipo de contrasefa que a usted desea usar: un simple nimero de identificacion personal
o bien una contrasefia alfanumérica mas compleja. Esta Ultima debera tener al menos 7 caracteres que



combine nimeros y letras, asi como signos de puntuacion.
4. Ponga la contrasefia y confirme si es necesario.

Para desactivar la caracteristica de teléfono cerrado de su MWG Xda Atom Life , desactive la opcion de
en su dispositivo.

En caso de que usted olvide su contrasefia, puede proveer un indicio de contrasefia en la tecla de
contrasefia.

Configure el requerimiento de contrasefa para cerrado del teléfono

Usted puede proteger su MWG Xda Atom Life de uso no autorizado asgnando un nuimero de identificaion
personal. Su primer nimero de identificacion personal es asignado por el operador de red.

1. Toque Inicio > Teléfono o bien teclee el botén Teléfono en la pantalla Hoy

2. En la pantalla de marcado del teléfono, toque Teléfono > Opciones > toque Teléfono.

3. Compruebe el nimero de identificacion personal requerido cuando la opcién de Teléfono esta en uso.
4, Para cambiar el nimero de identificacion personal, en cualquier momento , toque cambiar nimero de
identificacion personal.

Capitulo 6

Envio de mensajes

6.1 Avisan por Escrito

6.2 mensajes Multimedia (los MMS)
6.3 Voicemail

6.4 Envian por Correo Electréonico
6.5 Se Meten en el Bolsillo a MSN

6. Envio de mensajes

Usted puede escribir, enviar y recibir una variedad mensajes a través de su MWG Xda Atom Life .

Estos incluyen a SMS (Servicio de Mensajes Breves), MMS(Servicio de Mensajes Multimedia), Charla,
Correo de voz, Correo Electrdénico y IM (Servicios de mensajes Instantéaneos). Este capitulo le guiaran a
través de los pasos para usar estos servicios de envio de mensajes.

Usted puede elegir exhibir un ment de SMS, MMSy cuentas de Correo Electrénico al abrir
Envio de mensajes.

Para permitir esta funcién:

1. En el envio de mensajes, vaya a Menu > Herramientas > Opciones

2. En la tecla Cuentas, compruebe el “despliegue de cuentas al abrir Envio de Mensajes”
3. Clic OK para confirmar.

Para desactivar eleccion de cuentas:
1. En envio de mensajes, vaya a Menu > Opciones

2. En la tecla Cuentas, vaya a “despliegue de cuentas al abrir Envio de Mensajes”
3. Dé un clic para deselegir.

6.1 Texto

Escriba un mensaje del texto

Para crear un mensaje del texto:
1. Toque Inicio > Menl > Nuevo.



Por favor tome nota

Si el despliegue de cuentas esta activado, requerira seleccionar un tipo de cuenta (Mensaje Texto, MMS,
Correo Electronico) antes de crear un mensaje nuevo.

2. Sume destinatario en el Para. O bien, toque la tecla Menu > Agregar.

3. Para editar el mensaje, click en la pantalla de editar y teclee en el texto. Para el método de entrada,
por favor refiérase a 2.7 Introduciendo Informacion.

4. Para agregar un texto predefinido, toque Menu > Mi Texto y seleccione un texto.

5. Cuando usted termine de editar su texto, puede iniciar la revisidén de la ortografia tocando Menu >
Revisar ortografia.

6. Para salvar un mensaje para la bandeja de Borrador, toque Menu > Salvar Borrador.

7. Antes de enviar un mensaje, puede elegir recibir una notificaciéon de la entrega tocando Menu >
Opciones de Mensaje y revisando Notificacion de entrega de mensaje.

8. Para enviar un mensaje, toque Enviar.

Leer mensajes

Los mensajes del texto se recibirdn automaticamente recibidos cuando su teléfono esté encendido. De
otra manera, los mensajes se mantendran en la red de su operador hasta la proxima vez que su teléfono
se encienda y por tanto se conecte con su operador de red.

Para leer los mensajes de texto:

Para leer el mensaje del texto (s):

1. Toque Inicio > Mensajes.

2. Seleccione la carpeta Texto de Mensajes y una de las subcarpeta de Mensajes Del Texto, como
Bandeja de Entrada, Bandeja de Salida, Bandeja de Enviados o Borrados.

En la Bandeja de Entrada, veréd mensajes listados con los siguientes parametros:

e Recibido de

* Momento de cuando el mensaje fue recibido
e Asunto del mensaje

3. Toque MenU para acceder a mas opciones:

e Toque Ir a, para intercambiar su cuentas usuales con Mensajes de Texto, Correo Electrénico de
Outlook o MMS.

e Toque Herramientas para ordenar mensajes, Administrador de Carpetas, Eliminar archivos, Dejar en
blanco Mensajes de Texto, crear una Nueva Cuenta y ver Opciones (cambiar configuraciones ara
cuentas, mensajes, direcciones y almacenamiento)

Opciones

Las opciones de Mensajes de Texto de Mensaje le permiten hacer a la medida Cuentas, Mensajes,
Direcciones y Almacenamiento.

e Cuentas: Toque una cuenta para cambiar configuraciones. Por ejemplo, toque Mensajes del Texto en
la cuenta para cambiar notificaciones de la entrega de mensajes y use unicodigo cuando sea necesario.
Toque Nueva Cuenta para establecer una nueva nueva, toque Seguridad para cambiar las
configuraciones de seguridad, toque Firmas... para usar firmas para designar cuentas o
activar/desactivar la pantalla de despliegue de cuentas.

e Mensajes: Establezca las siguientes caracteristicas de envio de mensajes — Al contestar un correo
electrdnico, incluya el cuerpo del mensaje; guardar copias de mensajes enviados en la Bandeja de
enviados; aviso al suprimir mensajes en la lista de mensajes y la notificacion e las caracteristicas de
Después de borrar o mover un mensaje.

e Direccidn: Establezca contactos para correos electrénicos y de las opciones de correos electrénicos.

* Almacenamiento: Configure ubicacidn y opciones de almacenamiento.



6.2 Mensajes MMS

Su MWG Xda Atom Life le deja crear y compartir sus mensajes de MMS (con fotos,
Videos, texto, y audio) con sus amigos y su familia. Para informacion acerca de la cdmara incorporada a
su MWG Xda Atom Life y la edicion de imagenes, vea Capitulo 7:Camara.

Poniendo en marcha la pantalla de composicion de MMS

Usted puede acceder a los MMS directamente tocando Inicio > Mensajes y seleccionando la carpeta MMS
Su dispositivo también provee de varias formas para poner en marcha el compositor de pantalla MMS:

e Desde Imagenes y Fotos: Seleccione cualquier imagen en la Mi carpeta de Imagenes, toque Menu >
Enviar.

e Desde Camara (Optativo): Capture una imagen o un videoclip. Seleccione el archivo y envielo por
MMS.

Por favor tome nota

Usted debe configurar los perfiles, conexiones y configuraciones de descarga antes de que usted envie o
reciba un mensaje MMS. Vea Capitulo 4: Conectandose.

Cree un mensaje de MMS
Creando un Mensaje de MMS

Los mensajes de MMS son creados combinando diapositivas diversas. Cada diapositiva puede consistir
en una foto, un clip audio o de video, audio, o un texto.

Envio de mensajes

1. Toque Inicio > Mensajes > Folder MMS desde “Seleccion de una cuenta” y entonces toque Menu >
Nuevo. Si el recolector esté deshabilitado toque Inicio > Mensajes > Menu > Ir a > MMS > Menu >
Nuevo. En la Bandeja de Entrada de MMS, toque Nuevo. Usted puede escoger una plantilla de una lista,
o tocar Personalizado para poner un mensaje MMS en blanco.

2. Ponga en la direccion del destinatario Para: y el Asunto del mensaje.

3. Toque Menu para ver mas opciones: toque Insertar Imagen/Video o Menu > Insertar Media >
Imagen/Video para acceder a la pantalla de seleccion de imagen.

4. Seleccione una imagen e insértela en su mensaje. Usted también puede insertar un texto o archivo
audio.

5. Toque Menu para mas opciones de edicion. Para los detalles, por favor refiérase al siguiente menu de
opciones MMS.

Usted puede dar click sobre Menu en la pantalla de composicién de MMS para acceder a las siguientes
opciones:

Tema Descripcion

Agregar recipientes Agregar un nuevo contacto desde su lista de Contactos.
Insertar media ( Imagen/Video, | Seleccione un tipo de archivo para insertar su mensaje. Si el
Audio o Mi Texto) mensaje contiene un archivo de audio o de imagen, entonces el

archivo de video no puede ser insertado.

- Si selecciona Audio para insertar, una pantalla aparecera.
Usted debe escoger un archivo de audio de la lista o tocar el
icono CCC para grabar su propio mensaje.

- Toque para salvar el archivo.

- Una lista de textos predefinidos que pueden ser insertados
en su mensaje MMS

Imagen remota/Video, Audio Toque esa opcidn para quitar el archivo adjunto Media . En

Texto dependencia de la ubicacién local, el icono de eliminar varia.
Diapositiva (Insertar, Eliminar, Usted puede crear y eliminar diapositivas en su mensaje, u ordenar
Organizar diapositivas) el orden de las diapositivas.

Opciones Mas opciones incluye:

- Fondo: Seleccione un color de fondo de una paleta de
colores para su mensaje.

- Disposicion del texto: configuracion y cambios de maneras
en los que aparece el texto




- Tamafo/color/fondo del texto. Configura el tamafio, color y
fondo del texto.

- Opciones de envio: Puede cambiar la configuraciéon por
prioridad, expiracién o reporte de entregas.

Previsualizador Para ver la composicion del mensaje antes de enviar, toque CCC

Cancelar mensajes Para cancelar el envio de la composicion del mensaje y regresar a la
Bandeja de Entrada. Antes de cancelar, puede salvar el mensaje en
la carpeta de borradores.

Opciones del folder MMS

En cada bandeja de mensajes, puede tocar y mantener un mensaje individual para ver varias opciones.

Tema Descripcion

Herramientas Esta opcidn lo ayuda a manejar las carpetas, eliminar mensajes
borrados, vaciar MMS ( elimina todos loa mensajes y subcarpetas
que se encuentren dentro de la carpeta MMS), crear Nueva Cuena,
acceder a mas Opciones. Las opciones le permiten editar las
configuraciones de las cuentas para sus mensajes, agenda de
direcciones y almacenamiento. Por favor referirse a Configuraciones
en 6.1 Texto.

Favor tomar nota

El sistema de carpetas (incluyendo Bandeja de Entrada, elementos
eliminados, borradores, Bandeja de Salida y elementos enviados) no
pueden ser eliminado.

Mensajes leidos de MMS

Tiene varias opciones para ver un mensaje:

1. Use el control que controla Tocar/Pausa, Alto para ver el mensaje. Puede pausarlo en cualquier
momento.

2. Toque Objetos para ver una lista de archivos. Si quiere salvar un archivo particular, téoquelo

y luego elija Salvar desde el Menu Herramientas.

3. Para ver diapositivas manualmente, use la tecla de Navegacion para deslizarse a través del mensaje.

6.3 Voicemail

Usted sera notificado de un mensaje del correo de voz por un icono en la pantalla de Hoy. Si el correo de
voz no esta incluido en su paquete de teléfono celular de su operador, tendra que subscribirse por
separado y configurarlos manualmente para recibirlos. El servicio de correo de voz es

independiente del servicio de la red. Contacte con su operador de servicio de red de telefonia para mas
detalles.

Por favor tome nota
El servicio de correo de voz es independiente de la tarjeta SIM y de la red.

Para llamar el centro de correo de voz.
Toque Teléfono > Velocidad del Teléfono nimero 1. O bien, toque Correo de Voz en la lista de contactos
del marcador de pantalla del teléfono y presione la tecla Hablar.

Por favor tome nota

Para mas detalles acerca de la Velocidad de marcao, por favor refiérase a 5.1 Haciendo una llamada.

6.4 Envian por Correo Electronico

La cuenta del Correo Electronico Outlook en su MWG Xda Atom Life se usa para almacenar mensajes que
usted envie y reciba a través de la sincronizacion con una PC.

Usted puede recibir Correo Electrénico y mensajes del texto en Envio de Mensajes.




Cdémo hacer una descarga de copias de mensajes depende en cdmo reciba usted mensajes:

« Si usted recibe los mensajes de Correo Electrdnico a través de un servidor remoto de correo
electrdnico, siga las instrucciones tal como se describen en el siguiente: Descarga de mensajes del
servidor.

e Si usted recibe mensajes de Correo Electrdnico a través de ActiveSync, empiece sincronizacién. Para
mas informacion, por favor refeiérase al Capitulo 3. Sincronizacion.

Estableciendo una cuenta:

1. Abra Envio de Mensajes en su MWG Xda Atom Life tocando Inicio > Envio de Mensajes.

2. Seleccione la carpeta de correo Outlook o toque Menu > Ir a > Correo Electrénico Outlook

3. Toque Menu > Herramientas > Cuenta Nueva y establezca una nueva cuenta.

4. La pantalla de Correo Electrénico le pedira rellenar la informacion necesaria para completar

la configuracion.

5. Rellene su Direccion de Correo Electrénico y toque Siguiente.

6. La configuracidén de Correo Electrénico intentard conectar su MWG Xda Atom Life con su servidor de
Correo Electrénico y automaticamente descargard las configuraciones necesarias de conexion. Si la
autoconfiguracion no es exitosa, contacte con su ISP o su administrador de red. Si conoce la
configuracion de su correo electrénico presiones Seguir para proceder.

7. Ponga un proveedor de Internet, su nombre, el nombre que despliega su cuenta (toque Siguiente)
ponga el servidor de correo entrante, el tipo de cuenta (toque siguiente), contrasefia del usuario (toque
siguiente), servidor saliente (SMTP), elija la opcion envio/recepcion automatica en el menu desplegable,
y toque Terminar. Si elije Guardar en el cuadrado de contrasefia, su dispositivo no pedira su contrasefia
en la siguiente ocasion que se conecte con la cuenta de Correo electronico. Sin embargo, algunas
personas pueden acceder a su cuenta si extravia su teléfono.

8. Seleccione el tipo apropiado de Cuenta que su proveedor de Correo Electronico soporta (POP3 o
IMAP4). Introduzca un nombre para su cuenta de Correo Electrdnico y toque Siguiente.

9. Ponga la informacion del nombre del servidor de Correo Electrénico para correo entrante y correo
saliente, y toque Terminar.

Por favor tome nota

Pues la seguridad razona, algunas lineas de ISPs fijos pueden restringir acceso a su correo saliente haia
su propia infraestructura de red ISP. En este caso, necesitara usar el servidor de correo saliente (si lesta
disponible) suministrado por su proveedor de red.

Terminando, su cuenta de Correo Electrénicos desplegara bajo ese menu. Entonces usted puede iniciar
la conexién con su servidor de Correo Electrénico. Puede configurar varias cuentas de Correo
Electronico, incluyendo el de Outlook.

e Eliminando una cuenta por correo electrénico

Para eliminar una cuenta:
1. Vaya a la carpeta de la cuenta: Inicio > Envio de Mensajes > Abrir > Herramientas > Opciones.
2. Toque y mantenga el nombre de la cuenta y toque Eliminar.

Haciendo una descarga de mensajes de un servidor

En el Envio de Mensajes, seleccione el Correo Electréonico Outlook u otra cuenta para abrir la conexién a
Internet o su red corporativa, dependiendo de la cuenta.

1. Seleccione una cuenta y asegurese de que la cuenta esta seleccionada (marcado por un punto).

2. Toque Menu > Enviar / Recibir. Los mensajes en su dispositivo y el servidor de Correo Electrénico
estan sincronizado. Los nuevos mensajes se descargaran en la Bandeja de entrada de su MWG Xda
Atom Life, los mensajes de la Bandeja de Salida de su MWG Xda Atom Life seran enviados, y los
mensajes eliminados del servidor seran eliminados también de su Bandeja de entrada de su MWG Xda
Atom Life. Toque un mensaje en la lista de mensajes para abrirlo. Para opciones de vista de correo
electronico, por favor refiérase a la siguiente seccion.

Para cancelar la descarga de mensajes, toque Menu > Fin Enviar/recibir.

3. Si lee un mensaje, puede marcarlo como leido o no leido tocando Ment > Marcado como leido o
marcado como no leido.

Opciones de visualizacion de correo electrénico:



Después de escoger un Correo Electrénico de una cuenta, toque Menu para acceder a las siguientes
opciones:

Recibiendo archivos adjuntos

Para abrir un archivo adjunto, toque el icono del archivo adjunto en la lista de mensaje (aplicable sélo
cuando el archivo adjunto esta totalmente descargado). Usted puede marcar un archivo adjunto para
hacer una descarga la proxima vez que usted esté conectado.

Para archivos adjuntos de Correo Electronico Outlook a través de la sincronizacion:

1. Inicie ActiveSync en su PC.

2. Toque Archivo > Dispositivo Mobile y seleccione su dispositivo movil.

3. Toque Herramientas > Opciones

4. Seleccione la cuenta de mensajes > Configuraciones > selecciones Incluir Archivo Adjunto

A través de un servidor remoto IMAP4 de correo electrénico:

1.Vaya a Envio de Mensajes > toque Cuentas> IMAP4.

2. Toque Siguiente > Informacion del Servidor > Opciones.

3. Toque Siguiente dos veces > Obtenga copia completa de sus mensajes y cuando esté completada la
descarga entonces obtendra los archivos adjuntos.

Por favor tome nota

Las imagenes incrustadas y los objetos no pueden ser recibidos como archivo adjuntos. Un mensaje
incrustado puede ser visto como un archivo adjunto al usar IMAP4 para recibir Correo Electronico.

Sin embargo, esta caracteristica no surte efecto si el TNEF (Transporte Neutral de Formato Encapsulado)
esta habilitado asi.

Creando Un Correo Electronico

1. Toque Inicio > Envio de Mensajes y seleccione Correo electrénico de Outlook o de la cuenta deseada.
2. Toque Nuevo.

3. Ponga la Direccion de Correo Electrénico de uno o mas destinatarios (separado por puntos y coma).
Para acceder a las direcciones y los nimeros de teléfono de Contactos, toque Para o toque Menu >
Agregar destinatario.

4. Ponga su mensaje. Para usar plantillas salvadas en Mi Texto, toque Mi texto y seleccione el mensaje
deseado.

5. Para revisar ortografia, toque Men( > Revisar ortografia

6. Para enviar el mensaje, toque Enviar. Si usted es no conectado a Internet, el mensaje sera movido a
la Bandeja de Salida y sera enviado la proxima vez que se conecte.

Opciones del menu de la cuenta:

Cuando seleccione una cuenta, Toque Menu para acceder a las opciones diversas, incluyendo Eliminar,
Contestar, Contestar a Todos, Adelante, Mover, Marcar como Leido/No leido, Mensaje de Descarga, Send
/ Receive, Ir a (intercambie entre SMS, MMS y Outlook). Estas funciones son similares al correo
electrénico normal.

Herramientas de Correo Electrdnico:

Esta opcidn le ayuda a ordenar correos electrénicos, manejar Carpetas, Vaciar elementos eliminados,
Vaciar Correo electrénico Outlook, crear Nueva cuenta, y acceder a mas Opciones. Las Opciones le
permiten editar configuracion de cuentas de sus mensajes, libreta de direcciones y almacenamiento. Por
favor refierase a Configuraciones, Seccién 6.1 Texto.

Las opciones del mend de composicion de correo electrénico incluyen lo siguiente:

Tema Descripcion

Agregar Recipiente Agregue un nuevo contacto de su lista de contactos.

Revisar nombres Revise informacién de entrada tal como direcciones de correo
electronico.

Insertar (imagenes, notas de Seleccione el archivo que quiera insertar en el mensaje. Si el

voz, y archivos) mensaje contiene un archivo de audio o de imagen, sin embargo el




archivo de video no puede ser insertado.

Mi texto Provee plantillas de mensaje tales como: équé estas haciendo?
Solamente revisando... éDonde estés?, etc

Revisar Ortografia Para revisar la ortografia del contenido de su mensaje.

Guardar en borrador Guarde su mensaje en su Bandeja de borradores

Cancelar mensaje Para cancelar el envio de los mensajes elaborados y regresar a la

Bandeja de Entrada. Antes de cancelar, debe guardar en la Bandeja
de Borrador.

Opciones de mensaje Configuraciones especificas como Prioridad, Seguridad, Permisos e
Idiomas.

Administrando mensajes y carpetas.

Cada mensaje de la cuenta de Correo Electrénico y cuenta de mensajes de texto del texto tiene su
jerarquia de la carpeta con cinco carpetas establecidas: Bandeja de Entrada, Bandeja de Salida,
Elementos eliminados, Borradores y Elementos Enviados. Los mensajes que usted recibe y envia por
medio de la cuenta del correo se guardan en estas carpetas. Usted también puede crear carpetas
adicionales dentro de dicha jerarquia. EI comportamiento de las carpetas que usted cree depende de lo
que usted esté usando ya sea su Correo Electrénico Outlook (puede estar sincronizado con su PC
corriendo con ActiveSync), los mensajes de Texto (almacenado en Bandeja de Entrada), POP3, MMS, o
cuenta IMAP4.

6.5 Windows LiveTM Messenger

Una version para PDA de Messenger MSM esta instalada en su MWG Xda Atom Life, lo que ahora es
Ilamado Windows Live Messenger. Le deja enviar y recibir mensajes instantaneos en linea. Para

usar Messenger, necesita una cuenta Microsoft Passport o una cuenta Microsoft Exchange E-Mail que su
empleador le provee. Una vez que usted lo haga, necesitara:

e Configurar una cuenta en Windows Live Messenger.

e Inscribirse dentro de Windows Live Messenger.

Configurando una cuenta MSN

Para el servicio MSN Messenger, usted debe tener una cuenta Microsoft Passport o de Hotmail. Para
El envio de mensajes instanténeos, debe tener una cuenta de intercambio.

e Para establecer una cuenta Microsoft Passport, vaya a http://www.passport.com.

e Para establecer una cuenta Hotmail, vaya a http://www.hotmail.com.

» Para establecer una cuenta de intercambio, verifique con la compafiia de su administrador de red.

Entrando al Messenger

1. Para utilizar Windows Live Messenger, > toque Inicio > Programas > Messenger

2. Una ventana de didlogo de aparicién automatica exhibira el siguiente mensaje: “Inscribiéndose en el
Messenger agregara os contactos de Windows Live a la libreta de direcciones de su teléfono. Desea
usted continuar?” Clic OK para proceder.

3. Usted vera una declaracién legal acerca del uso de Windows Live Messenger. Clic Aceptar para
continuar o Rechazar para salir.

4. Ponga su direccién de Correo Electrénico y su contrasefia para la(s) cuenta(s) seleccionada (s). Su
direccion de correo electrénico serd normalmente de la forma: usuario@dominio.com Toque Siguiente
para continuar. Para salvar la contrasefia de su MSN, marque el cuadro Guardar contrasefia.

5. Usted puede elegir mostrar Windows Live Messenger enla pantalla Hoy marcando o desmarcando el
cuadro de dialogo. Clic seguir para proceder.

6. Usted puede seleccionar lo que usted quiere sincronizar en su dispositivo marcando o desmarcando el
cuadro de didlogo. Clic seguir para proceder.

7. Su MWG Xda Atom Life intentara conectarse con su Messenger.

Para guardar su contrasefia, marque el cuadro Guardar contrasefia.

Por favor tome nota

Inscribirse en Windows Live / Windows LiveT Messenger puede tomar varios minutos, dependiendo de la
velocidad de su conexidn.




Capitulo 7

Camara

7.1 Modo de captura

7.2 Configuracion de menu
7.3 Album Media

7.4 Modo previsualizacion
7.5 Modo de edicion

7. Camara

su MWG Xda Atom Life presenta una céma)ra digital para tomar fotos (incluyendo autorretratos) o
Videoclips. Usted los puede almacenar en Album, lo cual provee muchas caracteristicas poderosas para
manejar, organizar y manipular imagenes, video y archivos de audio.

Para activar la camara, presione el botdon de Camara /video en el lado derecho de su MWG Xda Atom
Life. O bien, toque Inicio > Programas > Camara.

7.1 Modo de captura

Esta seccidn explica como usar diversas formas de captura, tales como Foto, Fotos MMS, Video y
Video MMS. Para intercambiar los modos de captura, toque CCC.

El modo de la foto

El modo de la Foto le deja usar su Vida Xda Atom Life tan como una camara digital. Las alternativas de
la pantalla principal incluyen:

No. | Tema Icono Descripcion

1 Resolucién de foto 1600 la x 1200 UXGA
1280 la x 1024 XGA
640 la x 480 la matriz de videograficos
320 la x 240 QVGA (también para video)
176 la x 144 QCIF (también para video)

2 Almacenamiento Dispositivo PDA/ Mini SD, indica la ubicacion de los
archivos guardados.

3 Disparos continuos Seleccionar para tomar una o varias fotos como series.
(Esta caracteristica se desactiva en el modo de video)

4 Disparador Indica si el disparador automatico esta prendido o

automatico apagado.

5 Modo de noche Deshabilita una serie de visiones nocturnas de
condiciones de oscuridad.

6 Saturacion Establece la saturacién y la intensidad de un matiz
especifico.

7 Quita sombras Establece la claridad y la concrecién de una imagen.

8 Contraste Establece el grado al que un objeto sera distinguido
sobre el fondo.

9 Brillantez Establece el grado de brillantez y oscuridad.

10 Balance de blanco Establece las opciones de balance: Automatico, Soleado,
Nublado, Officina, Sin luz.

11 Salir Para salir de la pantalla.

12 Zoom dentro/fuera Zoom con un rango de 1x,2x,4x y 8x.

13 Menu de Un detallado menu de configuraciones

configuraciones

14 Album Media Donde se guardan los archivos que usted captura o
graba. Puede ver o editar estos archivos ahi en el Album
Media.

15 Camara Web Activa la cdmara web para video llamadas o servicio de
mensajes en linea.




16 Modo macro Captura objetos muy cerca de usted.

17 Flash Indica si el flash esta prendido o apagado.

18 Modo de captura Intercambia entre los siguientes modos:
Fotos

No. | Tema Icono Descripcion

1 Regresar Regresa al menu principal

2 Enviar via correo Manda la imagen o clip capturado via Correo electronico

electrénico Outlook

3 Haz de luz Haz que captura imagenes o clips via IR

4 Enviar Manda la imagen o slip capturado como un MMS

5 Borrar Borra las imagenes o clips capturados.

6 Teclas arriba/abajo Es la tecla para ir arriba o abajo y ver las fotos después
de disparos continuos.

El portarretrato y el modo MMS de la foto

El modo del Portarretrato le deja fotografiar y afiadirles marcos. El modo MMS de la foto le permite
fotografiar y salvarlos como archivo adjuntos para los MMS.

Para introducir el modo de MMS / Portarretrato, simplemente toque el icono de modo de Captura hasta
que vea exhibidos los modos portarretrato CCC/foto MMS CCC

Los modos Video y videos MMS

Usted también puede usar su MWG Xda Atom Life para grabar videoclips y salvarlos como archivo
adjuntos para MMS. Las opciones en la pantalla principal del modo video incluyen:

No. | Tema Icono Descripcion
1 Resolucién de video 320 la x 240 QVGA
176 la x 144 QCIF
2 Listo/Grabando Indica el estatus del video Listo / Grabando

Por favor tome nota

Otras funciones en los modos de Video/Video MMS, como Almacenamiento, Salida, Temporizador, Modo
de Noche, Zoom, Configuraciones, Album Media, Cdmara Web, modo de Macro y modo de Captura,
son similares a los de Modo de Camara. Por avor vea la tabla en la pagina 74 para los detalles.

Tome una imagen

1. Presione la tecla Camara en el lado derecho de su MWG Xda Atom Life o toque Inicio > Programas >
Camara.

2. Toque CCC para seleccionar el modo deseado de captura: Foto, Foto MMS, o seleccione un
portarretrato.

3. Presione tecla central de navegacion o tecla de la Camara para tomar una foto.

4., Después de tomar una foto, la imagen serd automaticamente guardada en el album.

Grabe un videoclip

1. Presione la tecla de la Cadmara en el lado derecho de su MWG Xda Atom Life o toque Inicio>
Programas




> Camara.

2. Toque el icono CCC para intercambiar Video o modo de Video MMS

3. Cuando vea el icono GCCC en la pantalla presione el centro de la barra de navegacién o tecla de
Camara para empezar a grabar.

4, Durante el proceso de grabacién, CCC indica que la grabacion esta trabajando.

5. Para parar la grabacidn, presione el centro de la barra de navegacion o la tecla de Camara. La
grabacion de video se guardara automaticamente en el Album.

Configuraciones basicas

Bajo el Menu principal, puede ajustar los siguientes elementos:

Tema Descripcion

Posicion Guardar Establece la ubicacién de los archivos de imagen/videos dentro de Cla tarjeta de
almacenamiento

Modo Establece los modos de captura: Foto (normal), Portarretrato (con marcos) Foto
(MMS), Video (normal), Video ( MMS)

Resolucion Las opciones de resolucién pueden variar de acuerdo al modo de captura

seleccionado:

e Foto normal: 1600 la x 1200 UXGA, 1280 la x 1024 XGA, 640 la x 480 VGA,
320 x 240 QVGA, 176 x 144 QCIF

e Portarretrato: 320 x 240 QVGA

e Fotos MMS: 176 x 144 QCIF

e Video normal: 320 x 240 QVGA, 176 x 144 QCIF

e Video MMS: 176 x 144 QCIF

Continuar Le permite definir cuantas fotos quiere tomar de manera continua en un solo
disparo: ninguna, 2,4 y 6. El valor preestablecido es ninguna.

Sonido de Camara Habilita o deshabilita el sonido de la cdmara.

Vistazo rapido Un vistazo rapido luego de que ha tomado una foto. Seleccione prender o apagar
esta caracteristica.

Modo Macro Captura un objeto muy cerca de usted.

Temporalizador Pone el temporalizador automatico prendido o apagado y establece la cuenta

abajo del tiempo como 5 o 10 segundos. Cuando el Temporizador esta activado,
el icono CCC aparece en la pantalla. Cuando presiona la tecla central o la tecla
camara, empieza a parpadear el tiempo que usted establecié. La configuracion
preestablecida es apagado.

Los configuraciones avanzadas

Tema Descripcion

Modo de Selecciona activar o desactivar el modo Noche. El valor preestablecido es apagado.

Noche

Parpadeo Selecciona el valor del parpadeo como 50Hz o0 60 Hz.

Saturacion Los rangos del nivel de saturacidn van desde 3 a +3. El valor preestablecido es 0.

Quita Los rangos de niveles de quitado de sombra van desde -3 a +3. El valor

sombras preestablecido es 0.

Contraste Los rangos de niveles de contraste van desde -3 a +3. El valor preestablecido es 0.

Brillantez Los rangos de niveles de brillantez van desde -3 a +3. El valor preestablecido es 0.

Color Establece las opciones de color: Color total, Negativo, Blanco y Negro, Sepia, Azuloso,
Rojizo, Verdoso.

Balance de Establece las opciones de balance de blanco: Automatico, Soleado, Nublado, Officina,

blanco Sin luz.

Configuraciones de la foto

Tema Descripcion
Nombre del Establece reglas de nombrado de los archivos que han sido creados:
archivo - Prefijo: establece el prefijo del archivo de imagen. El preestablecido es “PIC”

- Fecha-hora: seleccione esta opcion para nombrar el archivo en el formato de
fecha y hora.

- Auto contador: seleccione esta opcion para nombrar el archivo en orden
secuencial

Calidad Configure la calidad de la imagen como Buena, Mejor o Excelente.

Flash Elija poner el flash prendido o apagado




Configuraciones del Video

Tema Descripcion
Nombre del Configure reglas para nombrar los archivos creados:
archivo - Prefijo: establece el prefijo del archivo de imagen. El preestablecido es "MOV”
- Fecha-hora: seleccione esta opcidén para nombrar el archivo en el formato de
fecha y hora.
- Auto contador: seleccione esta opcidn para nombrar el archivo en orden
secuencial
Formato Configure el formato del video como H.263 o MPEG 4
Calidad Configure la calidad del video como Baja, Normal o Alta
Silenciado Seleccione la opcidn la opcién de grabado de video clips sin sonido
Informacion

La tecla Informacion muestra la versidn actual de la camara.

Opcion

Icono Descripcion

Ordenar por

Ordena los archivos de imagenes/videos por Nombre, Tipo, Tamafo o
Fecha.

Lista Selecciona las maneras en las cuales los archivos de imagen/video seran
desplegados: Iconos, Pequefios o Enlistados

Vista Muestra unicamente una foto/video clip

individual

Vista Muestra a manera de diapositivas todos los archivos de imagen guardados

diapositivas

Ir a cdmara Va a modo de captura

Herramientas

Despliega un submenu con otrs opciones. Para mas informacion vea la
Tabla menu de abajo.

Opciones de menu

Opcién Descripcion

Renombrar Cambia el nombre del archivo seleccionado

Mover a Mueve un archivo a otro lugar

Copiar a Copia un archivo a otro liugar

Eliminar Elimina un archivo

Eliminar todo Elimina todos los archivos

Enviar Manda fotos o video clips via correo electrénico o mensajes MMS
Haz Transmite fotos o video clips a otro dispositivo por medio de IR o Bluetooth
Establecer Guarda una imagen para el fondo de pantalla

fondo

Identificador Guarda una imagen como identificador de Ilamada

de llamada

Configuracion
de
diapositivas

Establece el tiempo de espera entre las diapositivas a mostrar: 1 sequndo, 3 segundos
o0 5 segundos.

Informacién

Despliega informacidn del producto y de su fabricante.

Modo Vista previa de Foto




Modo Vista previa de Video

Para mas caracteristicas de edicion, teclee el icono de Herramientas.

7.5 Modo de Edicion

Dentro de Album Media, usted puede tocar CCC para introducir el modo Editar. Esta caracteristica le
permite editar imagenes facilmente: escalar tamario, rotar, cortar, hacer marcos, pegar clips artisticos,
ec.

Archivo
En la sola barra de herramientas de vista, toque Archivo para las siguientes opciones: Abrir Archivo /
Guarar Archivo / Informacién / Salir

Filtrar
Esta funcién le permite acondicionar una imagen seleccionada en las formas favorables afiadiéndole un
filtro a ella.

Para aplicarle un filtro a la imagen, Toque Filtro en la GUnica barra de herramientas de vista y entonces
escoja entre las siguientes opciones: Gris / Antiguo / Invertido / Sombreado / Borroso / Distorsionado.

El submenu de Distorsion contiene mas alternativas como: Esquinado / Centrado Root / Esférico /
Pellizcado.

Marco

En el modo de una sola Vista, puede seleccionar un marco y lo puede aplicar a la imagen seleccionada.
Para seleccionar un marco:

1. En el modo de una sola Vista, toque el icono de Marco CCC.

2. Toque para seleccionar un marco.

3. Después de la seleccidn, el marco estard automaticamente pegado a la imagen.

4. Para guardar la imagen enmarcada, toque Inicio (el primer icono) > Guardar Archivo.

Clip Art

Esta caracteristica le permite seleccionar un Clip Art y aplicarlo agregandole disefio a la imagen deseada
1. En el modo de una sola Vista, Toque el icono Clip Art CCC.

2. Toque en el Clip Art deseado.

3. El Clip Art se mostrara en el centro de la imagen

4. El usuario puede mover al Clip Art arrastrandolo.

Editor de Clip Art

el siguiente cuadro muestra opciones para editar un Clip Art:

Tema Icono Descripcion

Regresar Regresa al modo de edicién

Deshacer Borra el estampado en curso

Agregar Selecciona y agrega una estampa (clip art)

Mover Mueve rapidamente la estampa vertical y horizontalmente
Escalar tamafio Alarga o reduce el tamafio de la estampa

Rotar Rotar la estampa +90 o -90 grados




Seguir / Salir del modo de edicion

Para confirmar que todas las estampas estan pegadas y regresar a la pantalla de edicién:

e cuando ninguna funciéon de edicion es transmitida o guardada, regresara a la pantalla de vista sin
ninguna notificacién de aparicién automatica.

e regreso a cualquier funcién de edicién conducida

e cuando usted ha editado la imagen y tocado el icono Archivo y seleccionado Salidar para egresar,
aparecera una notificacion de aparicion automatica preguntandole, * ¢Ha guardado sus cambios? Toque
SI para guardar o NO para salir sin cambiar los cambios y Cancelar para permanecer en el modo de
Edicidn.

Capitulo 8

MWG Media Plus y Ecualizador

8.1 Mi Radio

8.2 Mi Mdsica

8.3 Mis Imagenes

8.4 Mis Videos

8.5 Mis Configuraciones
8.6 Ecualizador

8. MWG Media Plus y Ecualizador

Esta aplicacion provee de una forma de facil uso para manejar archivos Media y le da acceso facil para
los diferentes juegos de entretenimiento como el FM Radio y Windows Media Placer para el manejo de la
biblioteca de musica / fotos / video.

Ademas, este capitulo lo guia en el Ecualizador, aplicacion que puede ecualizar los archivos de musica
que se toquen en su MWG Xda Atom Life.

Tema Icono Descripcion

Tocar / Pausa Toque una vez para tocar y otra vez para pausar

Parar Toque una vez para tocar y otra vez para parar

Anterior Va a la pista anterior

Préxima Ir a |la pista siguiente

Volumen Toque el botdn desplazable para incrementar o disminuir el
volumen

Ecualizador Esta es visible solamente cuando se usa Windows Media Placer
como el reproductor en uso.

8.1 Mi Radio

Usted puede escuchar FM Radio a través de su MWG Xda Atom Life. Puede buscar estaciones tecleando y
sujetando en las teclas CCC / CCC. Esta aplicacion también incluye al usuario definido Mi




Favoritos (cada favorito contiene hasta 9 estaciones preprogramadas), Busqueda automatica, control del
volumen, botdn silenciador, botén para grabar archivos de audio y el ajuste fino de estaciones.

Por favor tome nota

El FM Radio puede ser usado solamente cuando los audifonos estan enchufado (como una antena

externa).

No. | Icono Descipcion

1 Indicador de seiial Muestra el estado de la sefial en curso

2 Estacién en curso Muestra la estacion en curso

3 Indicador Estéreo Indica el estatus del estéreo

4 Estaciones Muestra una lista de estaciones guardadas

preestablecidas

5 Indicador de Muestra el nivel de volumen
volumen
6 Audifonos/bocinas Intercambia entre audifonos y bocinas
7 Anterior Va ala estacién anterior
8 Guardar Toque para guardar la estacidn o presione la tecla central
9 Grabar Toque para iniciar la grabacion y togue de nuevo para pararla
10 Tocar Para oir un archivo de audio
11 Parar Parar un archivo de audio
12 Menu Contiene las siguientes caracteristicas: auto escaneo, Mis Favoritas, pre-
grabado, opciones, opciones RDS, Informacion y Salir.
13 Volumen Incrementar o disminuir el volumen
14 Siguiente Ir a la siguiente estacion
15 Frecuentemente Sintonice la estacion siguiente/atras en 0.05MHZ. Toque y mantenga para

sintonizadas

agilizar el escaneo hacia delante y hacia atras

Toque menu para acceder a las siguientes caracteristicas:
e Escaneo Automatico: Emprende la funcién autoexploradora.

Por favor tome nota

Emprender esta funcion dara como resultado borrar todos los datos en Mi Favorito.

e Mis Favoritos: Le permite sumar, borrar o editar el grupo de sus estaciones favoritas

* Pre-grabacion: Establece configuraciones para grabaciones avanzadas de programas de Radio, tales
como tiempo, dia, duracién, estacion, etcétera.

* Opciones: Usted puede ajustar opciones de grabacion tales como formato de archivo resultante.

¢ Predeterminar tiempo: Le permite predeterminar el tiempo para prender o apagar el radio.

e Informacién: Informacién sobre la version actual de este programa.

e Salir: Salir del programa de FM Radio

FM Radio se silenciara durante una llamada de voz. Descolgando la llamada el radio estara en modo
silenciado durante la llamada de voz. Al Colgar la llamada de voz se reanudara el FM Radio.

8.2 Mi Mdsica

Mi Mdsica es un poderoso sistema que puede manejar archivos de musica (ya sea Windows Media o en
formato MP3) por album, artista, lista de pistas, canciones y géneros.
Para encontrar contenido en el formato Windows Media para su MWG Xda Atom Life , por favor vaya a

www.windowsmedia.com

Cuando lo utiliza por primera vez, Mi MUsica escanea todas las carpetas para todo los archivos de musica
soportada y los cataloga dentro de la biblioteca de musica para uso posterior. Para todas los inicios
subsiguientes, Mi Musica simplemente lee las bibliotecas de los medios de comunicacién, en lugar de
escanear otra vez. La biblioteca de Media se actualiza sélo cuando se teclee de nuevo Menu >
Actualizacién del Menu. Cuando una tarjeta Mini SD esta insertada, como no hay




una biblioteca para esta tarjeta, una cuadro de didlogo aparecera de pronto pidiendo confirmacion de
reescaneo.

e Vistas: Escoja ya sea cuadros minusculos o Lista.

» Biblioteca: Escoja la ubicacion de la biblioteca entre tarjeta de memoria /dispositivo/ Todo.

e Agregue a: Agrega un archivo a la lista de pistas existente

¢ Actualizar Biblioteca: Reescanea y actualiza la biblioteca

8.3 Mis Imagenes
Mis Imagenes provee una simple vista mintscula de su foto. Cuando un cuadro minusculo es tocado,

el album de la cdmara sera lanzado para ver el cuadro seleccionado. La imagenes se salvan en \ Mis
Documentos \ Mis imagenes de manera predeterminada.

El Menu incluye las siguientes caracteristicas:
* Vistas: Escoja ya sea cuadros minusculos o Lista.

e Carpeta: Seleccione una carpeta para ver las fotos.

8.4 Mis Videos

Mis Videos le proveen de un navegador de video simple y de facil acceso para ver el video en la camara
Use las teclas de navegacion para navegar a través de los cuadros minusculos. Cuando un mindsculo
cuadro de video minusculo es tocado, el visualizador de la cdmara de video lo abrira para ver el video
seleccionado. Mis Videos soportan soportes formato de video soportados a su vez por Windows Media
Player, y 3gp también. Los videos se guardan en \ Mis Documentos \ Mi Videos de manera
predeterminada. La Interfaz de Mis Videos es similar a la de Mis Fotos.

8.5 Mis Configuraciones

Dentro de Mis Configuraciones, usted puede hacer a la medida la Alarma, Tiempo de Suefo, y las
caracteristicas de Mi Perfil.

Alarma

En el modo de Alarma, usted puede establecer el tiempo y los plazos de la alarma, incluyendo una vez al
Dia y los Dias Laborables.

Temas Descripcion

Prender la alarma | Cuando esta caracteriustica es seleccionada, se despliega un cadro de
temporalizacidn de la alarma

Apagar la alarma Cancela la alarma

Detalles (en le - Tipo e alarma: configuraciones incluyendo Zumbido, Radio FM y musica.

Menu) Cuando una musica es seleccionada, un explorador de archivos se
despliega para preguntar la ubicacién de la alarma musical

- Dormitar: tiempo, en minutos, dormitar cuando la alarma se apaga.




- Volumen

Temporizador de Sueiio

Este temporizador de suefo es para ambos, tanto para el Radio FM como para el Windows Media Player.
Cuando el temporizador de suefio se cumple, el centro de medio se cierra.

Tema

Descripcion

Prender el
temporizador de
suefio

Empieza el conteo para apagar

Apagar el
temporizador de
suefio

Apagar el conteo del temporizador de suefio

Poner el apagado
del temporizador
de suefio

Presionar la tecla prender o apagar para fijar la expiracion del tiempo, en minutos.

Mi Perfil

Esta caracteristica le permite cambiar el Cuadro Actual del Perfil o la Linea del Perfil.

Tema

Descripcion

Perfil actual de
Mis Imagenes

Para cambiar la imagen de fondo

Linea Nueva de
Perfil

Ingrese una nueva descripcidn en texto de su perfil

8.6 Ecualizador

Este ecualizador grafico (para Windows Media Player 10 sélo) le permite ecualizar musica tocada en su
MWG Xda Atom Life para realzar el placer de escuchar la musica.

Tema Descripcion

Perfil Toque CCC en su Perfil para traer al menu y usar el estilo del perfil deseado.

- Para cero, ninguna modificacion de las bandas, seleccione Predeterminar
desde la lista de Perfiles

- Si selecciona un perfil desde la lista de Perfiles y modifica el valor db o alguna
banda, el tipo mostrado en el cuadro de Perfiles cambiara a A la Medida.

Por favor note:
El cuadro de perfiles se mantendra en la forma seleccionada (incluyendo A la Medida)
en la préxima vez que abra la aplicacién

Bandas Hay 10 bandas (31-1K). Use el estilo de arrastrar y ajustar los parametros.

Prender / Ponga el acualizador Prendido o Apagado.
Apagar Cuando el acualizador estd apagado, las bandas y los Perfiles desaparecen.




| Reestablecer | Presione este icono para cambiar las configuraciones de Preestablecido.

cccConfiguraciones de WOW HD

Estas caracteristicas despliegan las configuraciones los WOW HD por medio de sonidos especificos.
Para permitir configuraciones de WOW HD, toque para seleccionar Reestablecer cuadro.

¢ Configuraciones de exclamaciones del disco duro

Usted puede seleccionar un perfil de configuraciones de: Preestablecido, Normal, WOWJazz,
WOWClasico, WOWRock, WOWPop, WOWDance, WOWFolk, WOWMetal,

WOWHipHop, WOWPiano, WOWLatin, WOWBajo, WOWTriple, WOWSinfonia,

WOWMundoHablado, WOWTeatro, WOWVoz, Reductor del Bajo, Triple Reductor, Bemol,

y personalizado

Una vez que usted haya seleccionado un perfil, las siguientes opciones cambiaran consecuentemente:
SRS 3D, efectos, Centro de efectos SRS, Foco de Nivel SRS , Nivel de Definicion SRS.

¢ Bajos

Esta opcidn le deja colocar Nivel de Bajos SRS y el Tamario de las bocinas SRS Bajo.
¢ Informacion

Esta caracteristica despliega informacidn acerca de los productos y del fabricante.

CCC es una marca registrada de SRS Labs, Inc.
Los WOW HD se incorporaron bajo la licencia de SRS Labs, Inc.
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9. Aplicaciones de Windows Mobile

9.1 Outlook

La aplicacién Outlook le permite sincronizar datos Outlook entre su MWG Xda Atom Life y una PC. Esta
informacion incluye Correo Electronico Outlook (para mas informacion, vea Capitulo 6. Envio De
Mensajes), Calendario, Contactos, Tareas y Notas.

Calendario

use el calendario para programar citas, incluyendo reuniones y otros eventos. Puede

revisar sus citas en uno de varios tipos de visualizacion (por Dia, Semana, Mes, y Agenda) y prefijar el
calendario para recordarle citas con un sonido u otro método. Las citas del dia sera exhibidos en la
pantalla Hoy.

Si usted usa Outlook en su PC, puede sincronizar citas entre su MWG Xda Atom Life y su PC.

Cree o cambie una cita:

1. Seleccione un tipo de vista por Dia, Semana, Mes, Afio, y Agenda. Toque Menu > Nueva
Cita.

2. Introduzca los detalles de la cita. Cuando termine, toque OK y regresara al calendario.



Envie una peticion de reunion

Use el Calendario para programar reuniones via correo electrdnico a los contactos que utilizan Microsoft
Outlook o Outlook Mobile.

. Toque Inicio > Calendario

. Programe una nueva cita, o abra una existente, y toque Menu > Editar.

. Toque Asistentes.

. Toque el nombre de los contactos de los que quiere invitar

. Para invitar a cada asistente adicional, toque Agregar y toque el nombre.

6. Toque OK. La peticidn a la reunion sera enviada a los asistentes la proxima vez que usted se
sincronice el dispositivo y su PC.

uhwWN =

Por favor tome nota

Cuando los asistentes aceptan su peticidn a la reunion, la reunion sera automaticamente agregada su
agenda. Cuando su respuesta haya sido devuelta, su calendario serd actualizado.

Coloque un recordatorio para una cita:

1. En el Calendario, toque recordatorio > Recordar > Recordarme.

2. Para cambiar cuantos minutos antes de la cita usted debe ser recordado, toque los minutos elegidos
en el menu descolgante

3. Para establecer automaticamente un recordatorio con todas las nuevas citas, en el calendario, toque
Menu > Herramientas > Menu de Citas > Establecer recordatorios para

nuevos elementos.

Haga una cita

Para emitir una cita, en la lista del calendario, toque Menu > Emitir cita.
Al usar infrarrojo, alinee los puertos infrarrojos entre los dispositivos quedando despejados y cercanos
uno del otro.

Contactos

Funcionando como libreta de direcciones, esta caracteristica acumula nimeros de teléfono, direcciones
de correo electronico, direcciones particulares y otras informaciones relativas a los contactos, tales como
su cumpleafios u otro aniversario. Ademas puede agregar una foto o asignar un tono de timbre a sus
contactos.

Si usted utiliza Microsoft Outlook en su PC, puede sincronizar contactos entre su teléfono y su PC.

Cree un contacto

1. Toque Inicio > Contactos

2. Toque Nuevo y ponga la informacién del contacto.
Cuando haya terminado toque OK.

Por favor tome nota

¢ Si su lista de contacto ha sido filtrada por una categoria cuando haya creado un contacto, esa
categoria sera asignada automaticamente al nuevo contacto.

e Para incluir un apodo, titulo, y mas, mientras esta creando un contacto, toque la flecha Nombre. Para
un contacto existente, toque el contacto, toque Menu > Editar, y toque la flecha Nombre.

¢ Si la mayor parte de los contactos que usted crea tienen nimeros telefénicos que empiecen con el
mismo cédigo de érea{, en la lista de contactos, toque Menu > Opciones y ponga el codigo de area en el
cuadro de Cddigo de Area.

Encuentre un contacto

1. Toque Inicio > Contactos
2. Si usted no esta en vista Nombres, toque Menu > Vista por > Nombres
3. Haga uno de lo siguientes puntos:

- Ponga un nombre o teléfono en el cuadro de texto hasta que el contacto que usted desea sea
mostrado. Para mostrar todos los contactos de nuevo, toque el cuadro de texto y borre el txto,
o toque la flecha a la derecha del cuadro de texto.



- Use el indice alfabético desplegado en la parte superior de la lista de contactos.

- Filtre la lista por las categorias. En la lista de contactos, toque Menu > Filtrar. Luego, toque la
categoria que quiera asignar al contacto. Para mostrar todos los contactos otra vez, selecciones
Todos los Contactos.

Por favor tome nota

e Para ir en busca de un contacto poniendo el nombre o nimero, o usando el indice alfabético, debe
estar en la vista Nombre. Para intercambiar la vista Nombre, toque Men( > Vistas por > Nombre.

Hacer un contacto

Para emitir un contacto en la lista de contacto, toque y sostenga el contacto. On el menu
descolgante, toque Hacer Contacto

Para cambiar opciones:

1. En la lista de contactos, toque Menu > Opciones.

2. Para aumentar el espacio disponible para

desplegar los contactos en la lista, deselija “Muestre indice alfabético”.

3. El codigo de area y pais /region para nuevos contactos seran automaticamente puestos basados
en la informacién de la configuracién de Pais / Regién

Usando la pantalla sumatoria

Cuando usted toca un contacto sobre la lista de contactos, una pantalla sumatoria sera desplegada.
Para cambiar la informacidn de los contactos, toque Editar.

Tareas

La pantalla Hoy puede desplegar una variedad de tareas si usted usa Microsoft Outlook en su PC,
puede sincronizar tareas entre su teléfono y su PC.

Para crear una tarea:

1. Toque Inicio > Programas > Tareas.

2. Toque Menu > Nueva Tarea, ponga el asunto de la Tarea y llene la informacién tal como empezar
y fecha.

3. Cuando haya acabado, toque OK.

Por favor tome nota

Una forma facil para crear una tarea es copiar una existente. En la lista de tareas,
seleccione la tarea que usted quiere copiar. Toque Menu > Edit > Copiar, y luego toque Menu > Edit
> Pegar.

Usted puede facilmente crear un atajo, para hacer una Tarea. Sencillamente toque en el cuadro
“Toque aqui para agregar una nueva tarea”, ponga un asunto y presione Entrar. Si el caudro de
entrada de tarea no esta disponible, toque Menu > Opciones y seleccione en el cuadro de
verificacion “Mostrar barra de entrada de tareas”.

En el Calendario y Tarea de programas, usted

pueden preestableer recordatorios de proximas tareas y

citas.

1. Del programa, Toque el elemento que usted quiere colocar como recordatorio.

2. Toque Editar, y en el cuadro Recordar, toque Recordarme.

En Calendario, el recordatorio predeterminado esta puesto 15 minutos antes de una cita.
En Tareas, el recordatorio predeterminado esta colocado a las 8:00 del el dia de la Tarea en
cuestion.

3. Toque OK



Por favor tome nota

Para colocar un recordatorio para una tarea, primero debe permitir los sonidos para notificaciones
conectandose tocando Configuraciones > Personal > Sonidos y Notificaciones.

Haga una tarea

Para hacer una tarea, en la lista de tarea, toque y sostenga la Tarea. En el menu descolgante, toque
Hacer Tarea.

Notas

Para crear una nota:

1Toque Inicio > Programas > Notas > Nuevas.

2. Cree su nota escribiendo, dibujando, tecleando o grabando. Para mas detalles, vea 2.7 Poniendo
informacion.

3. Para intercalar una fecha en una nota, deseelija y asegurese de que ningun dibujo esta
seleccionado. Después, toque y sostenga en cualquier parte de la nota y toque Insertar Fecha.

Para enviar por correo electréonico una nota:

1. Primero usted debe establecer Envio de Mensajes para enviar

y recibe mensajes.

2. Del programa, seleccione el elemento que usted desea enviar.

3. Toque Menu > Enviar via Correo Electrénico. Un nuevo mensaje es creado con el elemento
agregado.

4. Introduzca el nombre y asunto y toque Enviar. El mensaje sera enviado la proxima vez
que sincronice su dispositivo.

Haga una nota

Para hacer una nota, en la lista de notas, toque y sostenga en la nota. En el menu descolgante
toque Hacer archivo.

Cambie opciones:

1. En la lista de la notas, Toque Herramientas > Opciones.

2. De la lista de plantillas, puede hacer una seleccion de una plantilla predisefiada para usar con
nuevas notas.

3. Si usted almacena la mayor parte de sus notas y

las graba en una tarjeta de memoria, en Guardar, toque Tarjeta de memoria para tener los nuevos
elementos automaticamente salvados en su tarjeta.

9.2 Word Mobile

Usted puede crear y editar documentos y plantillas en Word Mobile, tal como si usted estuviera en
Word en su PC. Los documentos de Word Mobile pueden ser guardados como archivos .psw, .doc,
.rtf o .txt . Después de que haya nombrado y cerrado un documento, el documento
automaticamente se coloca en la lista de documentos Word Mobile.

Sincronizando documentos Word Mobile

Para sincronizar archivos, seleccione el tipo del archivo para la sincronizacion en las opciones
ActiveSync configuradas en su PC. Cuando seleccione Archivos, un carpeta \ Mi Documentos es
creada en el escritorio de la PC. Coloque todos los archivos que usted quiere sincronizar con el
dispositivo en esta carpeta. Por favor tome nota de que los archivos protegidos por una contrasefia
no pueden ser sincronizados.

Para mayor informacion sobre la sincronizacion, o la conversion del archivo, vea Ayuda de
ActiveSync en su PC.

Conversion de documentos
los documentos Word (.doc) y las plantillas (.dot), creadas en su PC en Word 6 o posterior, son

convertidas a documentos de Word Mobile (.psw) y plantillas (.psw). La conversion toma lugar
durante estas acciones:



- Durante la sincronizacién del archivo.

- Cuando copia un archivo Word desde su PC a su MWG Xda Atom Life.

- Cuando abre un mensaje de correo electrénico, con archivo adjunto en archivo Word, en su
dispositivo.

Durante la conversion de Word a Word Mobile, la mayor parte del texto simple y la forma de los
parrafos se mantendran y desplegaran, pero algunos formatos de atributos puede ser cambiados o
perdidos.

9.3 Excel Mobile

No sélo puede editar cuadernos Excel y plantillas creadas en su PC, puede
crear y editar en su dispositivo con Excel Mobile.

Cuando usted cierra un cuaderno recién creado, es automaticamente nombrado y colocado adentro
de la lista de cuadernos de Excel Mobile. Usted puede facilmente renombrar el cuaderno y moverlo
hacia otra carpeta o tarjeta de memoria.

Por favor tome nota

Trabaje en modo de pantalla completa para ver con el mayor detalle posible sus cuadernos de
trabajo. Toque Vistas > Zoom y seleccione un porcentaje tal que pueda ver facilmente las hojas de
trabajo.

Sincronizando los cuadernos de trabajo Excel Mobile

Los pasos para la sincronizacion de cuadernos de trabajo de Excel Mobile son los mismos que para
la sincronizacién de los documentos de Word Mobile.

Todos los archivos Excel Mobile AlImacenados en Mis Documentos y sus subcarpetas estan
sincronizadas con la PC. ActiveSync conviente los documentos durante la sincronizacion.

Para mas informacién en sincronizacion o en conversion de archivos, vea Ayuda ActiveSync en la
PC.

Conversion de cuadernos de trabajo

Los archivos Excel (.xIs) y plantillas (.xIt), creados en la PC en Excel versiéon 5/95, o posterior, son
convertidos a cuadernos de trabajo Excel Mobile (.pxI) o plantillas(.pxt). La conversion toma lugar
durante las acciones siguientes:

- Sincronizacién de archivos

- Cuando usted copia un archivo Excel de su PC a su teléfono.

- Cuando abre un mensaje de correo electrénico con un archivo adjunto de Excel.

Durante la conversion de Excel a Excel Mobile, desde el mas simple texto y formato de parrafo se
conservaran y desplegaran, pero algunos atributos de formato podran cambiar o perderse.

9.4 Power Point Mobile

Diapositivas creadas en formato .ppt y .pps con PowerPoint * 97 y posteriores pueden ser vistas en
su teléfono.
las caracteristicas PowerPoint NO soportadas por su teléfono son:

- Notas: Las notas escritas para diapositivas no seran visible.

- Reacomodar o editar diapositivas: PowerPoint Mobile
es sélo un visualizador.

= Los archivos creados en formato .ppt anteriores a
PowerPoint 97 y los archivos de HTML en .htm y los formatos .mht no son soportados.



Abriendo una presentacion de diapositivas

1. Toque Inicio > Office Mobile > Power Point Mobile
2. En la lista de presentacién, toque la diapositiva que desea ver.
3. Toque la diapositiva actual para avanzar a la siguiente diapositiva.

Por favor tome nota

Si la presentacion esta establecida como una proyeccion de diapositivas con el tiempo regulado, las
diapositivas avanzaran automaticamente.

Cambiando la orientacion de las diapositivas

1. Toque Inicio > Office Mobile > Power Point Mobile
2. Abra la presentacion que usted quiere ver, toque CCC > Establecer Ver
3. Toque el menu de Orientacién y haga la seleccidn de la orientacién que desee.

Por favor tome nota

Toque Preestablecer para ver la presentacidn en la orientacion que mejor presente el tamafio y la
forma de la pantalla de | teléfono.

Navegue entre diapositivas

Si una presentacién esta establecida como presentacion cronometrada, las diapositivas avanzaran
automaticamente.

Sin embargo, si la presentacion no esta cronometrada o usted simplemente quiere ir a otra
diapositiva de la secuencia, puede hacerlo facilmente en la presentacién Power Point Mobile.

1. Toque Inicio > Office Mobile > Power Point Mobile

2. Abra la presentacidn que usted quiere ver, toque CCC > Ir a Diapositiva.

3. Toque la diapositiva que usted quiere ver. Simplemente toque la diapositiva en curso para ir a la
siguiente.

Por favor tome nota

Si usted hizo zoom para acercar para ver una diapositiva mas en detalle, usted no puede navegar
hacia otra diapositiva hasta que ponga el zoom hacia afuera.

Tocando Siguiente o Anterior puede poner en marcha una diapositiva que navegue hacia otra
diapositiva.

Establezca las opciones de lectura de diapositivas

Usted puede sobreescribir sobre algunas opciones de lectura almacenadas en la presentacién Power
Point.

1.Toque Inicio > Office Mobile > Power Point Mobile

2. Abra la presentacién que usted quiere ver, toque CCC > Establezca Ver

3. Toque el menu lectura, seleccione sobreescribir opciones de lectura en todos los cuadros de
verificacion, y haga alguna de las siguientes opciones:

- Para apagar animaciones seleccione el cuadro de verificacion “Mostrar sin animacion”

- Para evitar transicion de diapositivas, seleccione el cuadro de verificacion “ Mostrar sin
transicion de diapositiva

- Para usar el tiempo de grabado con cada diapositiva en la presentacion, seleccione el tiempo
usado, si se presenta verifique el cuadro.

- Para avanzar automaticamente de la primera diapositiva hasta la Gltima de la presentacion,
seleccione el cuadro de verificacién Avance continuamente

- Para mostrar las diapositivas sin ninglin elemento Media, seleccione el cuadro Mostrar sin Media
- Toque OK



Por favor tome nota

Para regresar la presentacion a avance continuo, seleccione ambos Uso cronometrado, si se
presenta y el cuadro de avance continuo.

Detener una presentacion de diapositivas

En la presentacion Power Point, toque CCC > Terminar Presentacion

9.5 Imagenes y Videos
Transferir Imagenes

la imagenes almacenadas en su PC pueden ser sincronizado con imagenes y videos en su teléfono.
La sincronizacién de imagenes no esta seleccionada automaticamente en ActiveSync; necesita tocar
la opcidn de sincronizar Archivos en ActiveSync de su PC.

Encontrando y enlistando imagenes:

1. Toque Inicio > Programas > Imagenes y Videos.
2. Toque Mis Imagenes y seleccione una carpeta desde el menu descolgante.

Visualice imagenes y abra video clips:

1. Toque Inicio > Programas > Imagenes y Videos.

2. Toque la imagen o el videoclip que desee ver.

3. Para ver imagenes o abrir videoclips almacenados en una tarjeta de memoria, Toque la lista de
carpetas (etiquetado como Mis Imagenes de manera prederminada) y toque la opcion de tarjeta de
memoria apropiada.

4. Para mirar imagenes o abrir videoclips almacenados en la carpeta Mis Imagenes en su teléfono,
toque Mis Iméagenes.

Ordenando imagenes y videoclips

Usted puede ordenar por Nombre, Fecha y Tamafio.

1. Toque Inicio > Programas > Imagenes y Videos.

2. Toque la lista a ordenar (por Fecha es la etiqueta designada de manera predeterminada)
y seleccione el elemento que quiere ordenar de esa manera.

Eliminando una imagen

Mantenga la pluma dptica sobre el nombre de la imagen que usted desee eliminar. Seleccione
Eliminar en el menu descolgante.

Editando imagenes

Usted puede rotar, cortar, hacer zoom y ajustar la brillantez y el contraste de sus imagenes.
Toque Inicio > Programas > Imagenes y Videos

Toque la imagen que desea editar

Toque Menu > Editar y haga algo de lo siguiente:

Para rotar una imagen 90 grados, toque rotar.

Para cortar una imagen, toque Menu > Cortar. Luego, toque y arrastre para seleccionar el area
a cortar
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— Para ajustar la brillantez y los niveles de contraste, toque Men( > Auto correccidon

Estableciendo imagenes como fondo.

1. Toque Inicio > Programas > Imagenes y Videos

2. Seleccione la imagen que desea establecer como fondo.

3. Toque Menu > Establezca el fondo de Hoy.

4. En el nivel transparencia, eleccione el mayor orcentaje para una mayor tranparencia de la iagen
o el menor para que aparezca opaca.

5. Toque OK



9.6 Calculadora

Su teléfono tiene una aplicacion de calculadora que le permite hacer operaciones basicas de
matematicas. Para usar la Calculadora, Toque Inicio > Programas > Calculadora.

9.7 Juegos

Su teléfono estad disefiado para ofrecerle algin entretenimiento con juegos como Interruptor de
Burbuja y Solitario. Para acceder a estos juegos, Toque Inicio > Programas > Juegos.

9.8 Explorador de Archivos

Esta caracteristica le permite ver y administrar todos los archivos guardados en su MWG Xda Atom
Life o en su tarjeta de memoria. Para lograr acceso al Explorador de Archivos, Toque Inicio >
Programas > Explorador de Archivos. Seleccione la fuente donde vana ser guardados los archivos.

Para ordenar archivos por Tipo, toque Ordenar por y seleccione un método: Nombre, Fecha,
Tamafio o Tipo. Toque hacia arriba el nivel en la jerarquia del archivo.

Toque el Menu para acceder a mas opciones:

Opciones

Descripcion

Mis Documentos

Desplegar archivos salvados en Mis Documentos

Abriendo camino

Crear un nuevo camino para abrir un archivo

Enviar Enviar un archivo seleccionado via Correo electrénico o MMS
Hacer un archivo Enviar el archivo via infrarrojo o Bluetooth
Actualizar Actualizar los documentos desplegados en la pantalla

Mostrar todos los
archivos

Mostrar todos los archivos almacenados

Nueva carpeta

Crear una nueva carpeta

Renombrar Renombrar un archivo
Eliminar Eliminar un archivo
Editar Administrar la lista de archivos usando Deshacer, Cortar, Copiar, Pegar, Pegar

atajo y Sleccionar todo.

9.9 Escritorio remoto Mobile

El escritorio remoto Mobile le permite conectarse a una Terminal definida y acceder a los servicios

de la Terminal.

Para conectarse al Escritorio remoto Mobile:

1. Toque Inicio > Programas > Escritorio Remoto Mobile. La interfaz del usuario desplegara un
status de conexién y configuraciones.

2. Ponga la informacién requerida para entrar en la Terminal del servidor, como una computadora,
nombre de usuario, contrasefia y dominio.

3. Usted puede elegir de todos modos guardar o no la contrasefia marcando en el cuadro de
Guardar contrasefia.

Para establecer configuraciones de despliegue:

1. Toque opciones > Desplegar
2. Usted puede escoger los colores (256 color/alto Color 16 bit) deslizando por el menu hacia abajo
o establezca desplegar el escritorio remoto como Pantalla completa o Fijar escritorio remoto en la

pantalla.

Para establecer configuraciones de sonidos:

1. Toque Opciones > Sonidos
2. Seleccione una de las siguientes opciones del deslizamiento hacia abajo del menu de Sonido del
escritorio remoto: Silenciado, Tocar en computadora remota, Tocar en este dispositivo.
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10.5 Otras Aplicaciones

10. Aplicaciones

Su teléfono viene con un nimero de adicional, incluyendo MWG Conexiéon, MWG SMS Plus,
Visualizador
PDF y JAVA Midlet.

10.1 MWG Conexion

MWG Conexidn le otorga un acceso directo a todo MWG manteniéndole actualizado en los ultimos
productos, promociones, actualizaciones de programas, descargas, numeros de emergencia,
ubicacién de centros de reparacidn, y tips y trucos para realzar su estilo de vida movil.

Accediendo a la conexion MWG

Usted puede acceder a Conexiéon MWG por medio de la red de &rea local ActiveSync, GPRS o
Inalambrica. Una vez que se conecte puede sincronizar informacion para su dispositivo y la puede
leer desconectado. Si usted encuentra una conexiéon MWG que usted descargo, puede lo puede haer
e instalarla en ese instante, o escoger instalarla mas tarde.

Opciones

Algunos detalles contenidos requieren un nombre de usuario y contrasefa. Usted puede guardar el
nombre de usuario y contrasefia en su teléfono para no tenerlo que poner de nuevo, simplemente
toque Herramientas > Opciones y luego ponga su nombre de usuario y contrasefia cuando se le
otorgue.

Usted puede programar que el dispositivo reciba actualizaciones de conexion MWG alas 1, 2, 4, 8 y
12 horas de intervalo a través de una conexidn ActiveSync, o escoja intervalos entre 6 y 12 horas a
través de una conexion activa de Internet.

Permitiendo / Desactivando la Conexion MWG

Para desactivar la conexion MWG, toque Herramientas > Opciones y seleccione Terminar el servicio
de conexion MWG.

Para permitir la conexion MWG, toque Herramientas > Opciones y entonces seleccione Inicio
servicio de conexiéon MWG.

De manera predeterminada, si su MWG Xda Atom Life esta conectado a internet por medio de
ActiceSync, la conexion MWG hara una conexién con el servidor MWG cada 4 horas para actualizar
contenido. Esto le permitira que siempre tenga acceso a la informacién mas actualizada.

10.2 MWG SMS Plus

MWG SMS Plus es una alternativa de aplicacion SMS que le permite:

e Envie y recibir mensajes MSM via Chat

e Vea SMS entrantes y salientes en la misma lista en la ventana de mensajes

e Escribale un SMS y programe su entrega

e Envie mensajes SMS al multiples destinatarios

e Envie y reciba contactos del vCard via SMS desde dispositivos compatibles que soporten
transmision SMS de vCard

e Busque mensajes SMS que contengan una clave de busqueda



Abriendo MWG SMS Plus
Para acceder a MWG SMS Plus, simplemente toque Inicio > Programa > MWG SMS Plus.

Cuando usted abra MWG SMS Plus, usted podra ver una ventana de lista de mensajes en su
pantalla. Usted podra controlar esa ventana:

e Sélo los mensajes recibidos

e Sélo los mensajes enviados

e Solo los mensajes del contacto seleccionado
e Ambos mensajes recibidos y enviados

¢ S6lo mensajes no leidos

Por favor tome nota

Los mensajes no leidos seran exhibidos en negrita.

Para leer un mensaje, simplemente toque el mensaje o use las teclas apropiadas direccionales en el
mini tablero navegador para resaltarlo y entonces presione la tecla de entrar.

Chat con Contactos

Para chatear con alguien en su lista de contactos, siga estos simples pasos:

1. Seleccione Menu > Chat > Otros.

2. En el campo “Para”, ponga el numero telefénico del destinatario o escoja un nombre en la lista
de contactos tocando “Para” o Menu > Seleccionar Contacto.

3. Componga su mensaje. Para entrar en un mensaje del texto preprogramado, toque Insertar Mi
Texto y seleccione el mensaje apropiado. Para poner guifios, toque Menu > Inserte Guifios.

4. Toque Enviar.

Programando mensajes

Para programar SMS para ser enviados a una fecha y hora escogida, seguir estos pasos:

1. Toque Menu > Establecer agenda

2. Se despliega la ventana de SMS programados. Para crear un horario, seleccione Menu > Agregar.
3. La pantalla de mensajes se despliega.

4. En el campo “ Para ”, seleccione un nombre entre la lista de contactos tocando “Para” o Menu >
Seleccionar contacto.

5. En los campos “Fecha” y “Tiempo”, seleccione la fecha y la hora de envio.

6. Componga su mensaje. Para poner un mensaje del texto preprogramado, Toque “Mi Texto” y
seleccione el mensaje apropiado. Para poner guifos, toque MenU > Insertar guifios.

7. Toque OK

Enviando mensajes a un grupo

Para enviar SMS a un grupo de personas, siga estos pasos:

1. Seleccione Men( > Grupos SMS

2. En el campo “Para”, seleccione el nombre de la lista de contactos tocando “Para” o Menu >
Editar Destinatarios para seleccionar un grupo. Una ventana de grupo aparecera. Revise los
contactos que quiere incluir en la lista de destinatarios.

3. Para seleccionar el nombre de un solo contacto, toque Menl > Inserte Contacto

4. Toque Hacer para salir de la ventana de seleccion de grupo.

5. Componga su mensaje. Para poner un mensaje de texto preprogramado, toque Insertar Mi Texto
y seleccione el mensaje apropiado. Para poner guifios, toque Menu > Insertar guifios.

6. Toque Enviar



10.3 Visualizador PDF

El visualizador PDF muestra archivos PDF. Estos archivos usualmente tienen una extension .pdf

Para abrir un archivo PDF

1. Abra un visualizador de PDF tocando Inicio > Programas > Visualizador PDF
2. Toque Archivo > Abrir para ver una lista de archivos del .pdf
3. Toque el archivo que quiera ver.

Caracteristicas de Zoom

Las caracteristicas de Zoom le permiten ampliar o
reducir el contenido del documento en exhibicion.
El zoom esta disponible en el Menu Ver.

Para tener una vista diferente de un documento, seleccione
de las configuraciones preprogramados de Zoom o escoja
el zoom personalizado.

10.4 JAVA Midlet

Su MWG Xda Atom Life soporta a la edicion de Java 2, J2ME. El Administrador MIDlet le permite
descargar aplicaciones Java, tales como juegos y herramientas especificamente disefiadas para
dispositivos méviles. El administrador MIDle Java le proporciona un alto nivel d flexibilidad cuando
esta instalando y Administando aplicaciones adicionales J2ME del Internet.

Instalandolo desde Internet

Usted puede instalar suites de MIDlets/MIDlet directamente de internet utilizando el Explorador de
Internet conjuntamente con el administrador MIDlet.

1. Conéctese a internet en las siguientes formas:

e Toque Inicio > Programas > Java >Menu > Instala > Navegador.

e Toque Inicio > Programas > Java > Menu > Instalar > URL

e O bien, abra Explorador de Internet.

2. Localice la suite MIDlets/MIDlet que usted desea descargar (ésta es normalmente .jad o .jar).
3. Seleccione la suite MIDlets/MIDlet y descarguela.

4. Usted recibira instrucciones de confirmar antes de que la descarga comience.

5. Una pantalla de progreso sera exhibida mientras los archivos estan siendo descargados. Usted
puede cancelar la descarga en cualquier momento.

Una vez que su descarga sea completada, el administrador de MIDlet se iniciard automaticamente y
lo invitara a instalar a instalar su nueva suite MIDlets/MIDlet. Usted debe confirmar que usted desea
proceder; la instalacién de su suite MIDlets/MIDlet estara entonces completada. O bien, puede
cancelar la instalacién en cualquier momento.

Instalando MIDlets desde una PC

Usted puede instalar la suite MIDlets/MIDlet dentro de su MWG Xda Atom Life desde su PC usando
el cable USB, el infrarrojo o Bluetooth.
Los MIDlets son guardados en el directorio Mis Documentos

Para instalar MIDlets por una conexidn fisica (cable o plataforma USB), use Explorador de Windows
para copiar sus archivos MIDlet desde su PC a la carpeta Mis Documentos en su dispositivo.

Una vez que los archivos hayan sido copiados a su MWG Xda Atom Life, usted debe instalar la suite
MIDlet/MIDlets:

1. Toque Iniciar > Programas > Administrador MIDlet > Menu > Instalar > Archivos locales

2. La pantalla Instalar se abrira, presentando una lista de todas las suites disponibles del
MIDlets/MIDlet.



3. Seleccione uno y escoja a Instalar en el menu descolgante. Sera solicitada la confirmacién de su

eleccién.

Corriendo MIDlets

1. Toque Iniciar > Programas > Administrador MIDlet
2. Seleccione una suite y presione abrir para correr el MIDlet. La suite del MIDlets/MIDlet
que usted selecciond se abrira dentro de la ventana de administracion del MIDlet.

Deteniendo MIDlets
Algunos MIDlets tienen una salida u orden de parada dentro de la estructura de sumend,
dependiendo del desarrollado del software del MIDIet.

10.5 Otras Aplicaciones

Su MWG Xda Atom Life esta bien equipado con una extenso conjunto de aplicaciones. La siguiente
tabla muestra otras aplicaciones y otras funciones. Especificadas de otra manera, usted puede
acceder a estas aplicaciones tocando Inicio > Programas.

Nombre de la aplicacion

Funcion

Buscar

Busca archivos guardados en su MWG Xda Atom Life

Discado rapido de voz

Le permite manejar su teléfono y sus aplicaciones usando el comando de
voz

Menu MWG

Organiza una lista de programas en curso

Autoinstalador MWG

Le permite seleccionar e instalar aplicaciones que usted desee instalar

Palabras utiles

Despliega actualizaciones de informacion para el viajero tales como la
hora, la moneda, el clima, etc

CodeWallet Pro 6

Mantiene en reserva los detalles de sus cuentas de banco y de trajetas de
crédito

Respaldo Jeyo SMS

Le permite respaldar y restaurar SMS

Por favor tome nota

Para mas detalles acerca de cdbmo usar las aplicaciones para administrar su de aproximadamente
Xda Atom Life, vea el Capitulo 12 “Administando su
Vida, Capitulo de la sede 12 * el Managing su

MWG Xda Atom Life.”

Capitulo 11

Configuraciones

11.1 Configuraciones Personales
11.2 Configuraciones del Sistema
11.3 configuraciones de Conexion

11.4 Temas MWG

Configuraciones

Lo siguiente es un vistazo del menu Configuraciones.




11.1 Configuraciones Personales

Ccc Botones

Para hacer a la medida el programa de botones para abrir los programas mas frecuentemente
usados:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Personalizar > Botones > Botones de Programa.

2. Debajo Seleccionar un Botdn, toque el botén que usted desea asignar para un programa y luego
seleccione un programa de Asignar Programa.

En la tecla de control arriba/abajo, Retrasar antes Primera Repeticidn cambia el tiempo decursado
antes de que el despliegue comience. La velocidad de repeticion cambia el cambio que toma en
dirigirse de un elemento a otro. Presione y sostenga el control arriba/abajo para ajustar como
dirigirse hacia los elementos, en una lista.

¢cc Entrada

1. Toque Iniciar > Configuraciones > Menu Personal > Entrar.

2. En el mend de Método de entrada, seleccione un método deseado de entrada. En el menu
Completar palabras, seleccione la configuracion deseada para Completar las palabras. En el menu
Opciones, seleccione la opcién deseada para escribir y grabar. Estas opciones se aplican a cualquier
programa en el dispositivo donde pueda grabar o escribir.

También puede cambiar opciones de entrada golpeando la flecha CCC y Opciones.

ccc Menus

Sdlo 7 programas son permitidos en el menu de Inicio. Para afiadir los programas frecuentes al
menu de Inicio:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Menu Personal > Menus.

2. Seleccione los programas que usted quiere, entonces Toque OK.

¢cc Informacion del Dueiio

1. Toque Inicio > Configuraciones > Menu Personal > Informacién del Duefio.

2. En el menu de Identificacion, poner su informacion personal.

3. En el menu Notas, poner cualquier texto adicional que usted desee desplegar cuando el teléfono
se esté prendiendo, como: “iBienvenido!’

4. En el menu Opciones, seleccione que mensaje se desplegara cuando su MWG Xda Atom Life se
esté prendiendo

ccc Bloquear

Una contrasefia mas segura debe tener al menos a 7 caracteres que seano una combinacién de
letras, numeros y signos de puntuacion.

1. Toque Inicio > Configuraciones > Menu Personal > Bloquear.

2. Para permitir esta funcion, seleccione que tanto tiempo su teléfono debe estar apagado antes de
que una contrasefia sea requerida para usar el teléfono tocando Sugerir si el dispositivo esta sin uso
por.

3. Seleccione el tipo de contrasefa que desee: simple de 4 digitos o mas segura alfanumérico.

4. Ponga la contrasefia y:

* Si su teléfono esta configurado para conectarse a una red, use una contrasefia mas segura para
ayudar a proteger el certificado de garantia de la red.

* Si usted olvida su contrasefia, debe reiniciar totalmente antes de que usted pueda acceder a su
teléfono.

Esto borrara todos los archivos y los datos creados y los programas instalados. Para mas
informacion vea Acerca de borrar memoria.

* Si usted ha utilizado ActiveSync para crear un archivo de respaldo, todos los datos de programa
pueden ser restaurados.

ccc Teléfono

Usted facilmente puede ver y cambiar configuraciones, como el tipo del timbre, tono del timbre y



mini teclado de tonos. Usted también puede proteger su teléfono de uso no autorizado. Hay dos
formas para cambiar las configuraciones del teléfono:

e Toque Inicio > Menu Personal > Teléfono.

e Para cambiar configuraciones telefénicos desde el marcador, toque Menu > Opciones

Menu Teléfono
Bajo el menu teléfono, usted puede establecer los siguientes elementos:
Tipo de timbre

Usted puede cambiar la forma en que le seran notificadas las llamadas entrantes. Por ejemplo,
usted puede elegir ser notificado con un timbre, vibracion o combinacién de ambos. Toque en la
lista Tipo de timbre y seleccione la opcién deseada.

El tono del timbre

Toque la lista de Tono del timbre, entonces seleccione el sonido que usted quiera usar.

1. Para establecer archivos .wav o archivos .mid como tonos de timbre, use ActiveSync en su PC
para copiar el archivo de \ Windows \ Carpeta de timbre en su dispositivo. Escoja el sonido de la
lista de tonos de timbre.

2. Para descargar tonos de timbre, puede hacer una conexién de internet y descargar tonos de
timbre compatibles con .wav o .mid

Mini teclado de tonos

Usted puede cambiar el tono que desee oir cuando esté poniendo un nimero telefénico en el mini
teclado. Si establece tonos largos, el tono es oido continuamente mientras el nimero sea
presionado en el mini teclado. Si establece tonos cortos, el tono es oido sélo por uno o dos
segundos.

1. Toque la lista del mini teclado, entonces seleccione la opcién que usted desee.
2. Para impedir tonos al poner un nimero de teléfono, seleccione Apagar.

Seguridad

Usted puede comprobar el nimero de identificaciéon personal cuando el teléfono esté en uso para
realzar la seguridad de su teléfono. Toque Cambiar nimero de identificacion personal para cambiar
su numero de identificacion personal SIM.

Menu Servicios

El menl de Servicios se usa primordialmente para establecer opciones para las llamadas entrantes,
tales como el desvio de llamadas, llamadas en espera e identificador de llamadas. Para cambiar la
configuracion de servicio de la pantalla telefénica del marcador, toque <menu > Opciones > Menu
Servicios > Obtener Configuraciones.

Opcidén Descripcion

Barrera de llamadas Bloguea llamadas entrantes y/o salientes

Identificador de Despliega su nombre y/o nimero teléfonico para llamadas salientes

Ilamadas

Desvio de llamadas Desvia todas las llamadas entrantes o las seleccionadas a un nimero diferente
de teléfono

Llamada en espera Lo notifica cuando hay una llamada entrante cuando esta en una llamada

Correo de Voz / Establece el correo de voz y el nimero de la central de servicio SMS

mensajes de texto

Opcidén Marcado fijo

Descripcién Establece los nimero del marcado fijo

Mena de Red

Con las configuraciones de red, usted puede ver redes disponibles, puede determinar el orden en el
que su MWG Xda Atom Life accede a otra red (si la en uso no esta disponible) y especifique si usted
quiere cambiar redes manual o automaticamente. La red en uso se mantendra activa hasta que
usted la cambie, pierda la sefial, o cambie su tarjeta SIM.




La red actualmente en uso se encontrard enumeradas en lo alto de la pantalla. Cuando su red en
uso esté desactivada, toque Seleccionar Red para seleccionar una alterna.

Mena de Video llamada

Los configuraciones de Video llamada le permiten optimizar las funciones de video llamada para su
MWG Xda Atom Life de acuerdo a sus necesidades.

Usted puede seleccionar las siguientes opciones revisando las siguientes cajas:

e Seguir todas las video llamadas de entrada para ciertos nimeros.

e Seguir video llamadas solamente si No se contesta, No disponible u Ocupado.

ccc Sonidos y Notificaciones

El mantener los sonidos y notificaciones apagados ayudan a conservar la energia de la bateria. Para
cambiar el tipo y el volumen del timbre:

1. Toque Inicio > Configuraciones > menu Personal > Sonidos y Notificaciones.

2. En el mend Sonidos, usted puede seleccionar las acciones deseadas.

3. En el mend Notificaciones, usted puede hacer a la medida como quiere ser notificado en el caso
de diferentes eventos. Seleccione un sonido especial, un mensaje o una luz intermitente.

CcC Hoy

Para cambiar el tema de su pantalla de Hoy:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Menu Personal > Hoy.

2. En el menu Apariencia, seleccione el tema deseado. Para usar su propio fondo, seleccione “usar
esta imagen como fondo de pantalla”, cuando el menu Explore dentro de los archivos locales
deseados.

3. Escoja u

na carpeta, entonces Toque el archivo que usted quiere y toque OK.

Por favor tome nota

El tamafo recomendable de la imagen para el fondo es 240x320 en formato de JPG. Para hacer un
tema para un amigo, seleccione el tema seleccionado y en toque Hacer en el menu de Apariencias.

Personalizando la informacion exhibida:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Menu Personal > Hoy > Menu de elementos

2. Seleccione la informacién que usted quiere mostrar en la pantalla Hoy.

3. Para personalizar la informacion mas alla, seleccione un tipo de informaciéon y toque Opciones (no
disponible para todo tipo de informacion.).

¢cc Velocidad de marcado de voz

Usted puede grabar etiquetas de voz para marcar un numero telefénico o hacer programas
hablando al teléfono.

Hay tres formas para crear una etiqueta de voz. Para crear una etiqueta de voz para un nimero de
teléfono.

1. Toque Inicio > Contactos y seleccione el contacto de la persona presionando y sosteniendo hasta
agregar la etiqueta de voz.

* O bien, seleccione el contacto de la persona y presione Menu > Agregar etiqueta de voz

e Presione el contacto de la persona y seleccione el nimero telefénico. En el lado derecho presione
Menu para seleccionar Agregar etiqueta de voz.

2. Usted también puede tocar Inicio > Configuraciones > Velocidad de marcado de voz e ir a la
pagina de Contactos

3. Seleccione un contacto y presione CCC para crear una etiqueta de voz.

4. Si el contacto de la persona tiene varios niUmeros telefénicos, seleccione uno para crear una
etiqueta de voz.

5. Toque GCCC. Después de que el Bip suene, empezara a grabar su voz. El sistema ahora construira
la grabacion de la etiqueta de voz.

6. Cuando se le solicite, si la etiqueta de voz fue grabada exitosamente, un icono de la etiqueta de
voz sera desplegado a la derecha del elemento.



7. Usted puede regrabar una etiqueta de voz tocando CCC otra vez.
8. Para eliminar una etiqueta de voz, seleccione el elemento y toque CCC; el sistema eliminara esa
etiqueta de voz.

Por favor tome nota

Para mejores resultados, por favor grabe en un lugar sin ruido.

Para crear una etiqueta de voz para un programa:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Velocidad de marcado rapido > Menu Aplicaciones.

2. Esta pagina de configuraciones despliegatodas las aplicaciones instaladas en el Menu e Inicio de
su PC de bolsillo y en la carpeta de Programas.

Por favor tome nota

Si la entrada tiene una etiqueta de voz en el lado derecho, eso significa que usted ha grabado una
etiqueta de voz para ese elemento.

. Ejemplo: Para crear una etiqueta de voz para el * Explorador de internet ”.

. Haga un Marcado de velocidad de voz, Toque la pagina de ajustes Aplicaciones.

. Vaya al Explorador de internet.

. Toque CCC

. Después del Bip, diga ™ EI ”.

. El sistema ahora grabara la etiqueta de voz grabada.

. Después de que la etiqueta de voz se hay hecho exitosamente, un icono de la etiqueta de voz
serd mostrara a la derecha del elemento

10. Usted puede abrir Marcado de velocidad de voz; después del sonido Bip, diga “EI” directamente
para abrir “Explorador de Internet”

11. Usted puede regrabar la etiqueta de voz tocando CCC otra vez.

ooNOTU b~ W

Para suprimir una etiqueta de voz, seleccione el elemento y toque CCC; el sistema eliminara esa
etiqueta de voz.

Para hacer una llamada o abrir programas usando una etiqueta de voz:

1. Toque Inicio > Programas > Marcado de velocidad de voz o aprieta mucho tiempo la tecla de
Bajar Volumen en el lado izquierdo del MWG Xda Atom Life.

2. Después del Bip, diga la palabra que usted tiene asignada para el nimero telefénico o programas
que quiera llamar. La PC de Bolsillo tocara la etiqueta de voz grabada y marcara o abrira los
programas automaticamente.

3. Si el sistema fracasa en reconocer la voz, intente de nuevo; hable mas claramente y reduzca el
ruido ambiental si es posible.

Para ver y escuchar las etiquetas de voz:

1. Toque Inicio > Configuraciones > Marcado de velocidad de voz > Etiqueta de voz
2. El sistema listara todas las etiquetas de voz

3. Seleccione el elemento

4. Usted puede tocar los botones que se presentan abajo:

CCC : El sistema hara sonar la etiqueta de voz creada.

CCC : Usted puede regrabar la etiqueta de voz.

CCC : El sistema eliminara esa etiqueta de voz.

11.2 Configuraciones del Sistema

Gcc Acerca de

La Versién despliega importante informacion del dispositivo, incluyendo cantidad de memoria
instalada. En el menu Dispositivo ID, usted puede necesitar cambiar el nombre del dispositivo si no
se puede conectar a una red porque otro dispositivo,con el mismo nombre, estd ya conectado.

¢cc Iluminacion de fondo

Usando la iluminacion de fondo, con la energia de la bateria, sustancialmente reduce vida de la



bateria. Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Iluminacién de fondo

e Toque Energia de la Bateria toque para prender/apagar la iluminacion de fondo cuando se use la
bateria.

e Toque Energia externa, toque prender/apagar iluminacion de fondo cuando se use energia
externa.

e Toque el menu Brillantez para ajustar el nivel de brillantez.

¢ccc Certificados

Este elemento exhibe el nombre del emisor del certificado y la fecha de caducidad.

Cccc Reloj y Alarmas

Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Reloj y Alarmas

e Sj usted visita un huso horario particular a menudo, selecciénelo como su huso horario Visitando
zona horaria en el menu Tiempo de tal manera que pueda rapidamente ver la fecha y hora correcta.
e Usted puede usar su dispositivo como un reloj despertador de viaje colocando una alarma de
despertar en las Alarmas. Toque el icono de alarma para seleccionar el tipo de alarma.

e Para cambiar la forma la fecha u hora que seran mostrados en su MWG Xda Atom Life , vaya a
Configuraciones regionales tocando Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Configuraciones
Regionales.

cce Perfil del CPU

Esta caracteristica le deja cambiar las configuraciones del CPU para el mejor funcionamiento o
mejor uso de la energia.

Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Perfil CPU

o Perfil CPU

Usted puede seleccionar entre los perfiles el el menu descolgante: AUTO, Mejor funcionamiento y La
Mejor Energia.

« Configuracion del Temporizador

Para establecer Auto apagador de temporizador, seleccione la opcién en el menu descolgante :
Desactivar, 60 segundos, 120 segundos, 180 segundos, 240 segundos, 300 segundos.

Para establecer quitar el temporalizador de la Iluminacion de fondo, seleccione una de las siguientes
opciones: Desactivar, 10 segundos, 30 segundos, 60 segundos, 180 segundos, 300 segundos, 600
segundos.

ccc Informacion Retroactiva del Cliente

Envié informacién retroactiva a Corporacion Microsoft para futuras mejoras.

ccc Codigo

Encripta archivos al guardarlos en una tarjeta de almacenamiento.

¢cc Reportes de Error
Esta caracteristica le permite informarle acerca de errores del sistema al Centro de Ayuda Microsoft.

Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Error Reportado y seleccionar
habilitar/deshabilitar reporte de error.

CGC GPS Externo

Bajo el menu Programas, usted puede escoger el puerto que su teléfono usa para datos de GPS.

Bajo el menu Hardware, usted puede especificar el puerto del hardware en el cual su dispositivo de
GPS se conecta. Las configuraciones incluyen puerto del hardware de GPS y velocidad de Baudios.



Bajo el menu Acceso, usted puede activar Administracién automatico de GPS (recomendado). Se le
recomienda mucho activar esta caracteristica; haciéndolo se habilitaran Windows Mobile para
administrar el acceso a su dispositivo GPS, y permitird a varios programas obtener datos de su GPS
simultdneamente.

¢cc Limitador de Volumen del audifono

Esta caracteristica le permite establecer maximo de volumen del audifono para ajustarse a sus
necesidades.

Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Limitador de Volumen del Audifono

GCCC Memoria

Usted puede necesitar detener un programa si se pone inestable o la memoria de programa es baja.
Toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Memoria

e El menu principal despliega el monto de memoria que el sistema tiene asignado al archivo y el
almacenamiento de datos versus el almacenamiento de programas. Este men( también despliega

la cantidad de memoria en uso versus la memoria disponible.

e El menu de Tarjeta de Almacenamiento muestra que tanta memoria esta disponible en la tarjeta
de memoria insertada en su teléfono.

e El menu Programas en Uso muestra la lista de programas actualmente activos. Usted puede
detener un programa seleccionandolo en la lista y tocando Detener, o sélo Toque Detener Todo para
detener todos los programas.

Usted puede necesitar detener un programa si se pone inestable o la memoria de programa es baja.

c¢cc Energia

Toque Inicio > Configuraciones > menu sistema > Energia.

e El menu de la Bateria exhibe la energia que queda en la bateria. La energia de la bateria depende
del tipo y del uso que se haga de ella.

e En el menu Avanzado, puede seleccionar opciones para apagdar su teléfono para conservar la
energia de su bateria.

Cccc Configuraciones Regionales

Esta caracteristica le permite personalizar la unidad y el formato de su region. Para acceder a
esta caracteristica, toque Inicio > Configuraciones > Menu Sistema > Configuraciones Regionales.

CCC Quite Programas

Quitar Programas le permite desinstalar programas guardados en la memoria de almacenamiento de
su teléfono. También muestra memoria de almacenamiento disponible total. Seleccione en los
cuadros de programas el programa que usted quiera quitary toque Eliminar.

ccc Pantalla

Bajo el menu General, puede ajustar la orientacion de la pantalla y la alineacion. Para mas
Informacidn, por favor referirse al Capitulo 1. Antes de usar su MWG Xda Atom Life.

Bajo el menu Tipografia Dura puede seleccionar a Deshabilitar Tipografia Dura para suavizar los
bordes las letras para varios programas.

Bajo el ment Tamafio de Texto, puede ajustar el tamafio del texto para ver mas contenido o
aumentar la legibilidad en varios programas.

¢cc Informacion del Sistema
Esta caracteristica exhibe informacion del sistema.

¢ccG Actualizacion de Windows



Esta funcion le permite hacer descargas de las Ultimas actualizaciones de Windows para su MWG
Xda Atom Life.

11.3 Configuraciones de Conexion

Pues informacion detallada, por favor referirse Capitulo 4.2. Conectandose a Internet.

11.4 Temas MWG

Temas MWG ofrece a sus usuarios una forma simple para personalizar su dispositivo dentro de la
pantalla Hoy. Vendra con 4 perfiles incorporadas (Predeterminada, Simple, Negocio, MSM) para los
diferentes tipos de usuarios. Los usuarios pueden agregar nuevos perfiles personalizando sus gustos
arreglando a su manera las de los elementos de Hoy, cambiar el color y texto asi como los menus
para acomodar el fondo de pantalla.

Mas elementos para enchufar en Hoy, tales como inaldmbrico o auto bloqueador, podran ser
agregados al administrador de Temas MWG para hacer la aplicacion Hoy mas atractiva, e integrar
reloj analdgico/digital con nombre de operador y estado inaldmbrico incluido.

Ademas, un botdn espaciador Hoy que le llevara a otro boton Hoy que le permitiré aparecer en la
parte inferior de la pantalla y nuva musica dentro del botén Hoy sera incluida.

* Editando Temas MWG

Para editar Temas MWG:

1. Toque Configuraciones > Temas MWG

2. Toque para seleccionar uno de las cuatro perfiles:

Predeterminada, Simple, Negocio, MSM

4. Para cambiar el tema de fondo, toque el menu Apariencia y seleccione para elegir/deselegir
elementos en el mend. Toque OK para confirmar y editar.

5.

Men( de Navegacion MWG

El nuevo menu de navegacion MWG ofrece una interfaz del usuario mas facil de usar para funciones
frecuentemente usadas.

Para mostrar el Menu de navegacién MWG:

1. En el modo de despliegue Hoy, presione la tecla de Entrar. Una animacion comenzara a
escucharse, mostrando el proceso de activacion del mend.

2. Luego de medio segundo, la pantalla exhibird una imagen mas clara; la animacién se terminara
en poco tiempo.

3. El Menu de navegacion MWG se muestra en la figura siguiente. Presione la tecla de acceso rapido
para seleccionar los atajos.

Para editar los atajos para el Menu de navegacion MWG:

1. Toque Inicio > Hoy > presione y sostenga la tecla Entrar para exhibir al Menu de navegacion
MWG.

2. Para cambiar atajos, Toque el icono o presione la tecla de Navegacién para seleccionar el
elemento.

3. Una lista de atajos aparecera. Seleccione el atajo nuevo deseligiendo los elementos antiguos y
eligiendo los nuevos elementos. Toque Hecho para confirmar el cambio y Regresar.



Capitulo 12

Aministrando su MWG Xda Atom Life

12.1 Autodiagndsticos

12.2 Auto-configurador

12.3 Guia de inicio

12.4 Descargando Agente

12.5 Instalando mis propias aplicaciones
12.6 Autoinstalador

12. Administando Su MWG Xda Atom Life

12.1 Autodiagnosticos

Hay dos opciones de prueba: usted puede tocar Menu para seleccionar todos los elementos de
prueba y tocar correr para empezar una prueba general. También puede seleccionar elementos que
desee probar eligiendo los cuadros.

12.2 Autoconfigurator

Esta aplicaciéon provee una manera de facil para establecer un operador especifico para las
configuraciones, incluyendo GPRS, WAP y MMS.

El proceso de autoconfiguracion puede ser realizado tan pronto como la tarjeta SIM el acceso. Se
activa de dos formas.

1. Durante la reanudacién total / parcial, el operador ID obtiene por medio de la tarjeta SIM la
comparacién con el ajuste actual. Si no son compatibles, una ventana de didlogo preguntara si
usted quiere realizar una configuracién de red en ese momento. Una vez confirmado, el configurator
se abrirad para configurar su dispositivo para la red que prefirid

2. Cuando el configurator es abierto por medio del menu de Programas, el mismo proceso de
deteccién sera efectuado y las selecciones posibles se encontrardn enumeradas en la red preferida.

Por favor tome nota

El proceso Autoconfiguration comienza sélo cuando la tarjeta SIM se ha cambiado por una nueva.

12.3 Guia de inicio

Esta aplicacion provee una forma de facil de manejo para establecer el dispositivo después de cada
reanudacion completa.

Los configuraciones incluyen los datos del duefo, configuraciones regionales, la red (GPRS, MMS,
WAP), Correo Electrénico, configuraciones, configuraciones de la pantalla (tamafio del texto,
iluminacion de fondo), configuraciones de sonido (tono del timbre, volumen del tono del timbre,
volumen del sistema), asignacion de botones, infrarroja, tema Hoy y los configuraciones de la
camara (sonido del disparador, formato de archivos, resolucién)

La guia de inicio deberia ser abierto inmediatamente después de inicia el programa Microsoft
Welcome

12.4 Instalando mis propias aplicaciones

Su MWG Xda Atom Life esta accionado por Windows Mobile 6.0. Eso le permite la instalacidon y
eliminacion de aplicaciones externas descargadas de la web, comprado en almacenes o enviados a
usted por amigos via Bluetooth, Correo Electrénico u otra manera.



Tips de aplicaciones

Cuando usted instala aplicaciones nuevas para su MWG Xda Atom Life , usted sera cuestionado
acerca de si su aplicacion que esta tratando de instalar es de una fuente desconocido. Usted sdlo
debera continuar si la aplicaciéon es de una fuente confiable. Por ejemplo:
http://www.microsoft.com/windowsmobile/catalog

Por favor tome nota

Siempre instale aplicaciones en su Tarjeta de Almacenamiento en lugar de su Dispositivo. Esto deja
mas espacio en su almacenamiento Principal para su nimero de identificacion personal, su Correo
Electronico y otras aplicaciones del sistema.

Administracion de la Memoria

Su dispositivo de memoria esta constituido por:

e Memoria Principal (no volatil): Almacena datos en la carpeta raiz, incluyendo sus datos de nimero
de identificacién personal, Correo Electronico y los archivos almacenados en Mis Documentos.

e Programa (volatil): La memoria dindamica para la ejecucion de programas.

e Tarjeta de memoria (si disponible)

Funcion del Dispositivo

e La funcion del dispositivo puede ser afectada por el monto de memoria libre de programas
disponible para correr aplicaciones. Cierre programas que no acostumbra usar tocando Inicio >
Configuraciones > Menu Sistema > Memoria > Corriendo Programas.

* Despeje memoria quitando programas sin uso tocando Inicio > Configuraciones > Sistema >
Quitar programas.

12.6 AutolInstaller

Este programa ofrece una lista de programas seleccionados MWG cuando su MWG Xda Atom Life es
iniado por primera vez . Puede seleccionarlos e instalar los que quiera.Los programas ofrecidos son:
Worldmate, CodeWallet Pro, ..., etcétera.

Capitulo 13

No se preocupe

13.1 Sin Rodeos
13.2 Localizacion de Fallas
13.3 Especificaciones

13. No se preocupe

13.1 Sin Rodeos

Rooming



Rooming le permite usar su teléfono cuando no esta en su pais o ciudad donde vive. Por favor
contacte su operador de red para mas informacion.

Reparto
El reparto le deja moverse de una base de estacion a otra, o de una red para otra, sin afectar la
llamada.

Tribanda

Su teléfono opera en diferentes frecuencias en diferentes paises. Un teléfono de tribanda puede
intercambiarse entre tres frecuencias (900, 1800

y 1900 Mhz). La MWG Xda Atom Life es un teléfono PC de Bolsillo tribanda.

Tarjeta SIM

La tarjeta SIM es la tarjeta plastica pequefa que usted obtiene

de su operador de red y que mantiene los datos Unicos de las necesidades de la red ara identificar
su teléfono y poderlo utilizar.

Nuamero de identificacion personal (PIN) y PUK

El acceso para un teléfono estd mas a menudo protegido por un cédigo conocido como “nimero de

identificacion personal” (PIN). Su tarjeta SIM viene con un PIN predeterminado el cual usted puede

cambiar a cualquier otro. Si usted olvida su cédigo, o si equivoca su codigo tres veces la tarjeta SIM
lo bloqueara. Para desbloquearlo, debe poner su clave personal de desbloqueo o codigo PUK, el cual
podra obtener por medio de su operador de red.

PIN2
El PIN2 es un cédigo de seguridad que usted puede obtener de su operador de red.

WAP
Protocolo de Aplicacion Inalambrica (WAP) le permite acceder informacidn a servicios de
entretenimiento.

UMTS

El Sistema Telecomunicaciones Moviles Universales (UMTS) es una de las tecnologiasde teléfonos
moviles de tercera generacion (3G). Usa W-CDMA como el estandar subyacente, esta estandarizado
por el 3GPP y para los sistemas celulares del radio 3G.

GPRS
El GPRS (General Parket Radio System) es un servicio de transmisién de datos hacia y desde su
teléfono. Los cargos se basan en la cantidad de datos transferidos en vez del tiempo de emisidn.

CSD

Un protocolo de servicio inaldmbrico destinado para WAP. CSD respalda Datos del Circuito
Enchufado. Esto le permite tener una conexion WAP continua. Usted paga por el tiempo transcurrido
conectado en vez de la cantidad de datos.

URL
URL (Uniform Resources Locutor) es un sistema de direccion utilizado en Internet. Todas las paginas
principales tienen una direccion Unica, permitiendo a los navegadores distinguir una de otra.

ISP
Proveedor de Servicio de Internet.

13.2 Localizacion de Fallas

Por favor refiérase a la secciéon “Preguntas Frecuentes ” de su
Guia de Inicio Rapido

13.3 Especificaciones

Tamaiio 106 (L) x 58 (A) mm
Peso 1459 (la bateria incluida)
Tiempo llamada GSM: Hasta 4 horas
UMTS llamadas con voz: Hasta 2 horas
Tiempo en espera: Hasta 200 horas
Pantalla principal: 262k colores (240 la x 320 pixeles)

Parte Delantera de la Camara: Camara VGA CMOS para modo de video llamada



Parte de atras: Camara CMOS de 2 Mega pixeles con ademas imagen con funcién de macro
Banda: UMTS 1900/2100, banda GSM Tri banda

GPRS: Clase 10

HSDPA: 3.6Mbps

Rango 6ptimo de temperatura: MWG Xda Atom Life tiene su funcién éptima en una temperatura
ambiental de - 10 grados C a +60 grados C.

Accesorios
Mini cable USB, adaptador de la bateria, adaptador para coche.
Contacte al proveedor de MWG para mas accesorios.

Aplicaciones

¢ Microsoft Windows Mobile 6.0 estandar, aplicaciones: Windows Live, Outlook de bolsillo,
Explorador de Internet de Bolsillo, Windows Media Player 10, Excel Mobile, PowerPoint Mobile, Word
Mobile, Internet de Uso Compartido, Imagenes y Videos, Calculadora, Juegos, ActiveSync,
Explorador de Archivos.

¢ Cliente integrado de MMS

e Radio FM con funcién RDS

e Camara y Videocamara

¢ JAVA: KVM, MIDP 2.0, CLDC 1.1

e Ecualizador

e Auto Configurator

e Guia de Inicio

e Autodiagndsticos

e Monitor GPRS

¢ Visualizador PDF

MWG Applications
e Conexion MWG

e MWG SMS Plus

e Autoinstalador MWG
e Temas MWG

e Meni MWG

e MWG MediaPlus

Ocio
Tiene integrado para tocar Musica, para tocar musica MP3, captura y sonido pregrabado en video,
cédmara 2MP integrada.

Organizando caracteristicas
Calendario, Contacto, Tarea, Nota.
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14. Asuntos Importantes de Seguridad

14.1 Informacion de Seguridad

Lea esta informacion

Su teléfono PC de Bolsillo MWG Xda Atom Life ha sido disefiado, manufacturado y probado para no
rebasar los limites de exposicion de campos electromagnéticos recomendados por el Concilio de la
Unidn Europea. Estos limites son parte de lineas directivas globales desarrolladas por organizaciones
de cientificos independientes.

Los estandares europeos tienen prevista la cantidad de radiofrecuencia energia electromagnética
absorbida por el cuerpo humano al usar un teléfono medida en referencia al Rango Especifico de
Absorcion (SAR) El limite del SAR para el publico en general es actualmente 2 vatios por kilogramo
promedio sobre 10 gramos de tejido humano.

El maximo valor de SAR para el MWG Xda Atom Life es:

¢ 0.748 W/Kg @ 10g (CE)

e 1.12W/Kg @ 1g (FFC ) Cabeza

¢ 0.788 W/Kg @ 1g (FFC) Cuerpo

14.2 Cuidado del teléfono

Usted nunca deberia tratar de abrir la envoltura del teléfono. No hay dentro ninguna parte
servible al usuario y usted podria dafiar los componentes y circuitos electrénicos sensitivos.
El desmontaje no autorizado invalidara la garantia.

Usted nunca deberia dejar su teléfono en la ventana de su coche o de otra manera expuesto a
fuertes rayos de sol y a excesivo calor por un periodo largo de tiempo. Esto lo puede dafiar.

Usted nunca deberia maniobrar su teléfono con

las manos mojadas o exponerlo a humedad o liquidos de cualquier clase. Los cambios continuos de
temperatura en el ambiente, como de frio a calor pueden acelerar la condensacion dentro del
teléfono, resultando dentro corrosion y posible dafios.

Si usted empaca su teléfono en su maleta durante el viaje, tenga cuidado de dafios. El
amontonamiento de una maleta puede romper la pantalla LCD. Recuerde apagar la conexion
inalambrica durante su viaje.

Al igual que los otros dispositivos de radio, si se toca mucho el area de antena incorporada al

teléfono durante la conversacion puede deteriorar la calidad y acorta el tiempo de espera debido al
mayor consumo de energia.

La bateria

Su teléfono esta equipado por una bateria de Litio de alto rendimiento. Observe las lineas directivas
de mantenimiento y su bateria debera dar una larga vida util.

e Al principio de la vida de la bateria, completamente cargada y descargada tres veces.

* No sobrecargue la bateria del Litio, pues esto puede dar como resultado una reducciéon dentro
del funcionamiento y vida util de la bateria. El tiempo maximo recomendable de carga es

2.5 hrs.

e Evite repetir cargas breve. Es preferible dejar a la bateria descargarse y entonces recarguela
completamente.

e Evite cargar en extremo o calor fuerte. La temperatura ambiental de la habitacion es



preferible. La bateria tiene su éptimo funcionamiento en una temperatura ambiental
de +5 grados C a +50 grados C

¢ No almacene la bateria cerca de fuego o una fuente de calor.
e Use solo la bateria aprobada por el fabricante.

e Nunca reemplace la bateria con una bateria no apropiada

e Nunca remoje en agua la bateria o cualquier otro fluido.

* Nunca intente abrir la bateria ya que contiene sustancias que podrian ser
dafiinas al ser ingeridas o con el contacto con la piel.

e Nunca ponga en cortocircuito la bateria, como podria ser si se recaliente, produciendo fuego.
Manténgalo a distancia de joyeria y otros objetos de metal.

e Nunca se deshaga de la bateria en el basurero normal de su casa. Podria estallar y soltar
sustancias dafiinas en el ambiente.

e Nunca se deshaga de la bateria en el basurero normal de su casa. Tomelo como un posible
material riesgoso de ser coleccionable.

e No toque las terminales de la bateria.

Precaucion

Hay un riesgo de explosion si la bateria es reemplazada de una manera incorrecta.

El cargador

e Use sdlo el cargador entregado con su teléfono.

e Nunca jale el cordén del cargador, jale el cargador en si mismo.

La tarjeta de memoria

e No quite o inserte una tarjeta de memoria o apague el auricular mientras los datos en la tarjeta
estan siendo editados.

* No toque el chip de metal con sus manos u objetos de metal.

* No ponga la tarjeta de memoria o parte expuesto a impactos violentos. Manténgalo a distancia de
agua y altas temperaturas.

e Mantenga todas las tarjetas de memoria lejos del alcance de los nifios pequefios.

* No ponga en cortocircuito los puntos de contacto o expuestos a liquidos o humedad. Cuando no
esta en uso, guardele en el envase antiestatico con el que vino.

* No utilice la fuerza al insertar o maniobrar la tarjeta, y no lo exponga al calor excesivo o los
campos magnéticos fuertemente.

Limpiando y almacenando

e Su teléfono siempre debera ser maniobrado con cuidado y ser protegido de la suciedad, del polvo
de la humedad. Evite rasgufios, nunca coloque su teléfono boca abajo.

¢ Si la limpieza es necesaria, apaque el teléfono y limpie cuidadosamente con una toallita de tela
suave y ligeramente hiimeda (no mojada). Use un aplicador para limpiar el lente de la camara.
Permita el teléfono secarse completamente antes de conectarlo. Nunca use solventes para limpiar.

¢ Si usted no va a usar su teléfono durante algin tiempo, cargue completamente la bateria y ponga



el teléfono en un lugar seco y fuera de la luz directa del sol. Su teléfono deberia estar desconectado
durante el almacenamiento. Recargue cada 6 hasta 12 meses.

e Nunca exponga su teléfono al calor o a la luz del sol firme.
e Nunca exponga su teléfono a humedad o liquidos de cualquier clase.

* No pinte su teléfono o de otra manera boquee teclado pequefio, el micréfono oy la funcion del
audifono, puede ser con etiquetas adhesivas.

14.3 Conduciendo con seguridad

Nunca use los teléfonos de mano mientras conduce. Usar todos los accesorios para carro esta aun
permitido, como son los accesorios alternativos de manos libres.

En interés en la seguridad, recomendariamos una porta teléfono mientras se usa cualquier accesorio
de manos libres.

Si usted debe hacer una llamada manos libres mientras estad conduciendo, hégala de manera breve.
Una bolsa de aire se infla con gran fuerza. No coloque objetos, incluyendo ambos, instalados o no
del equipo inaldmbrico portatil, en el area donde se ubica la bolsa de aire o el area de

implementacion de la bolsa de aire. Si el equipamiento inaldmbrico del vehiculo esta
inapropiadamente instalado y la bolsa de aire se infla, podrian resultar graves lesiones.

Precaucion

El fracaso para seguir estas instrucciones puede conducir a la lesién personal seria y
el posible agravio a la propiedad.

14.4 Dispositivos Electronicos
El equipo electronico mas moderno tiene resguardada la energia RF (radio frecuencia)

Sin embargo, ciertos equipos electronicos pueden no tener resguardada las senales RF emitidas por
su teléfono PC de Bolsillo.

Marcapasos

La Asociacidon de Fabricantes de la Industria de la Salud recomienda que un minimo de separacion
de seis pulgadas sea mantenida entre un teléfono y un marcapasos para evitar interferencia
potencial con el marcapasos.

Estas recomendaciones son coherentes con la investigacion independiente y con las
recomendaciones de la <investigacion de la Tecnologia Inalambrica.

Si usted tiene un marcapasos:

e Siempre conserve su teléfono a mas que seis pulgadas de su marcapasos cuando esté prendido.
¢ No lleve su teléfono en un bolsillo de pecho.

» Use el oido opuesto al marcapasos para minimizar el potencial de interferencia

e Sj usted tiene alguna razén para sospechar de que la interferencia esta realizandose, apague su
teléfono inmediatamente.

Proétesis auditivas

Algunos teléfonos digitales pueden interferir con algunas prétesis auditivas. En caso de una
interferencia semejante llame al Operador de Servicio MWG para que le propongan alternativas.



Otros dispositivos médicos

Si usted usa a cualquier otro dispositivo médico personal, consulta el fabricante de su
teléfono para determinar si es adecuado el resguardo de la energia externa de Radio Frecuencia
(RF). Su médico puede poder ayudarle en la obtencién de esta informacién.

Los hospitales o las facilidades de salud pueden usar equipo que podria ser sensible a la energia
externa de RF. Apague su teléfono cuando cualquier reglas de hacerlo esté anunciada en carteles en
estas areas.

Vehiculos

Las sefiales de RF pueden hacer afectar los sistemas o campos electrénicos instalados
inadecuadamente en vehiculos de motor. Revise con el fabricante o con su representante viendo su
vehiculo.

También deberia consultar al fabricante de cualquier equipo agregado a su vehiculo.

Medios de grabacion magnéticos

Los campos magnéticos generados por su Teléfono PC de Bolsillo pueden dafar datos en medios
magnéticos de almacenamiento, No coloque su teléfono junto a tarjetas de crédito, discos de
la computadora o cintas.

Nunca deberia exponer su teléfono a campos fuertemente magnéticos dado que esto puede dar
lugar a un funcionamiento defectuoso temporal.

14.5 Otras pautas de seguridad
Avion

Las regulaciones prohiben usar su teléfono mientras esté en el aire. Apague su teléfono antes
abordar una aeronave y apaque también las conexiones inaldambricas.

Ambientes Potencialmente Explosivos

Apague su teléfono al estar en cualquier area con ambiente potencialmente explosivo y obedezca
todas las sefales e instrucciones.

Las chispas en tales areas podrian dar lugar a una explosion o fuego dando como resultado lesion
corporal o inclusive la muerte.

Las areas con ambiente potencialmente explosivo sestan a menudo, pero no siempre, claramente
marcadas. Incluyen areas de carga de combustible tales como gasolinerias, bajo cubiertas en botes,
combustible o la transferencia quimica o facilidades de almacenamiento, vehiculos usando gas de
petréleo del liquido (algo semejante al propano o butano), las areas donde el aire contiene
productos quimicos o elementos, tales como grano, polvo, o metal en polvo, y alguna otra area
donde usted normalmente deberia ser avisado de apagar el motor de su vehiculo.

Asfixiante

Mantenga a distancia su teléfono de nifios asi como la tarjeta SIM y otras partes pequefias
previniendo un peligro azaroso.

14.6 Precauciones

Su Teléfono de PC de Bolsillo es un equipo de alta calidad. Antes de hacerlo funcionar, lea
Todas las instrucciones y precauciones marcas en

(1) la Bateria del Adaptador de corriente alterna (2) Bateria y (3) el Producto

Usando Bateria.

* NO use este equipo en un ambiente extremo donde haya una alta temperatura o
una humedad alta.



* NO abuse del equipo. Evite que se golpee, que sea agitado o que tenga un choque. Cuando no
esté usando la unidad, pongalo en un lugar seguro evitando posibles dafios debido a la
inestabilidad.

* NO exponga este equipo a la lluvia o a bebidas derramadas.

e NO use accesorios no autorizados.

¢ NO desensamble el teléfono o sus accesorios. Si el servicio de reparacion es requerido, regrese la
unidad a un centro de servicio autorizado. Si la unidad se desmantela,

hay riesgo de un choque eléctrico o fuego.

¢ NO ponga en contacto cercano las terminales de la bateria con articulos de metal.

14.7 Acerca de esta guia

Este documento es provisto como un manual del usuario para el Teléfono de PC de Bolsillo MWG
Xda Atom Life y solamente para este sistema. MWG Xda Atom Life es una marca registrada del
grupo de compafiias MWG.

La ultima version del manual del usuario puede ser encontrado en nuestro sitio Web:
http://SeeMWG.com

Afio de elaboracién: 2007

Declaraciones obligatorias

Por este medio damos fe de que el MWG Xda Atom Life estd de conformidad con todos los
requerimientos esenciales del Directivo 1999/5/EC.



